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LR o LA SIGNORA PERENELLA, Mt - |
R d’ Orgone.
ORGQNE, Marito d’ Elmira,
ELMIRA, Moglic &’ Orsone.
DAMISO, Figlio d’ Orgone,

e 4 MARIANN A, Figlia d’ Ozgone ed Amante
ol A di Valerio. #
e T a1 VALER 10, Amante di Marianna.
4 f ¢ o y CLEANTE, Cognato & Orgonc.

TARTUFF©, Falso devoto, dvero Ipocrito,
DORINA, Serva di Marisnna.

IL SIGNOR LEALE, Sargente.

UN ESSENT O. =l
FILIPPOTA, Servadella Signora Perenells ]
LORINO, Servo di Tartuffo.
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SCEN AT 1 R
LA SIGNORA PERENEL LA, FL :
dla LIPPGTA sua Serva, ELMIRA,

MARIANNA, DORINA, DA-
MISO ¢ CLEANTE,

PERENELL A,

- Refto, prefto, Filippota: seguimi, accid - 1 A
miliberi da coftoro. S
EE m I RA. I o

... Vof camiinate tanto prefto, ch” & impossi-
bile di potervi seguirare.
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PERN EL LA,
Lasciatemi, mix Nuoras; non venife pil avag-
ti. Non ho bisogno di quefte voftre. ceremos
Hie.

| O Bl i R R
Sodisfaccio al mio debito ;' ma, Signora Suocen
perche uscite tant’ in fretta ?

F E'REN E-L E A,

Esco, perche non pofso né veder, né soffiir ks
maniera del voftro vivere. Niuno si comprace
@’ obedirmi. Si, esco mal edificata di casa vos-
tra, petche vi si fa sempre contro Ia mia volonts
Non vi si porta rispetto ad alcuno: ciesche
duno vi parla con orgoglio; ‘e, finalmente, mi
parche sia giuftamente la Corte del Re Pette
no.

D50 R :E 29 A,
Se.iﬁl

PERNIETL LA,

B
Mia cara, voi siete una Serva un poco rroppo chiac
chiarona ed impertinente.  Voi volete sempre
metter la voftra linquetta per tuteo,

BA=M 1§70,
Ma....

PERNELL A :
Inpocche parole, voi siete pazzo, caro Figlio; ¢
ve lo dico 1o, che son’voftra Nonna: ed ho pre- .
detto cento volte al mio Figlio, ch’ & voftro Pa
dre, che voi sarefte riusciro cidy che siete; e ¢
eravate nato per tormentarlo.

MAE L A M NA L
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PERENELLA :
E voi; che siete sua Sorella, mi par chesiate una
di quell” acque chere che menano pantani, COME
dice’l Proverbio. Voi sieteun acqua cheta, che
gamba sega. - Sott’ il voftro mantelletto da Ipo-
critainenate una vita che non mi piace niente ni-
ente, '
D v, hos et pld
Signora Socera....

PERENELLA.
Non vi dispiaccia, miaNuora, se vi dico, che fa
voftra condotta ¢ cattiva,  Voi doverefte dar
buon efsempio agli aleri. La loro defonta Ma-
dre, faccva meglio divoi ’l suo debito. Voi fa-
tela prodigale ; né mi piace che voi andiate veftita
da Prencipefsa, Quandosi trdtta- di piacer sola-
mente 3l proprio marjto, si lasciano da pars¢ tet
ti gli sbellettamenti.

CiL~E - AN T:Es
Ma, Signora; finalmente...,

PERENELELEA..
Quiane’ 2 voi, che siete suo Fratello ,vi l‘rm:w ds=
sai; v’amo evireverisco; ma, g io fofsi ne1 pie=
di del mio figlio; ch* & ’l dilei Sposo 5 vi pregarer
iftantemente di non venir’ pit in casa mia, Vo-
predicare sempre certe malsime di vivere, che
ron debbono efser pratticate dalle persone. ho-
nefte, Vi parlo francamente ; neé vi nascondo €io
¢’ ho nel cuore,
D A M7I15 0. £ :

Per certo, il vofiro Sighor Tartuffo € molto fe.
lice....

16 PExR.
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PERB NELEL A
A SRR E'un huomo dabene, e degno ¢’ efser ascoleatosnt N
i ? pofso soffrir’y ch”un pazzo, come voi, lo gridi cop.  tx
i : tinuamente,
. D A M s o A
: ‘t Come ! debb”io seffrir, ch’ un Baccettonaccio Cr
B 0 E ticousurpi’n casa un porertirannico? Chenoing M
= )T ¢i pofsianio mat divertir a cosa veruna, senogt b
ol R SRS I approvata dal suo brutco moftaccio da pugni 2
E | Do RN A i
BES Sesideveascoltar e creder alte di lui mafsime, ny @
b si puo far cos’ alcuna, senza peccare ; per che, v
- ‘; _ com’ un Critico Zelante , ofserya s Tiprende etel &
Bl eia tuttocio che si fa, e dice, |
§ 01 PERENELTIL A. g
5 Tutteciocheriprende, ¢ben ripreso. Egli pretenl ¢
TN \ 2 s de di moftrarv’il camino del Cielo » ed il mio Figli! 3
B vi doverebbe ftimolar cutci ad amarlo. <
LY e D.ami1 8. .o A
{ , Signora Madre, non v’ éné Padre, né alcuno, che B
Al i mi pofsi sforzarad amarlo. Se parlafsi alerimen }
e R te, tradirei’l mio cuore. M’ adiro ognl momel
-6 TR 0 conto le sue maniere di cratrare 5 e prevedy, .
L1 ]i <h’ unavolta bisognard ch’io ki dia di qual che © G
gel iy Ay $2 sul suo brutto grugno. 4
il i D o R I N A.
Sl . _ : i : 1
= i . H veder, ch’uno Seonesciuto si piglia tant"sute 3
: Q | & ®tdin casa, che dascandalo,Un povero baronaccio, i
ehe quando venne da noi nen haveva né menou |
3 '! buow paio diciabatte in piedi, & rant’ ardito, cli, !

Senza pensar a cio. ch”era ¢ oppuone ad ogni cos
e fail Padrone: caspitina!

BN 1 PERENEL L A , -
: 5”1l tutto vi si governafie secondo’li dilui erdit !
pid, sarebb’ ancor molco. meglio per efsa,

")
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D O R I N A
Nellavoftra fantasia pafsa per Santo; minon € al-
tro ch’ un veso Ipocrite. :
P B R BNy Be b vk
Ah, linguerta !
Prevoc R EioN R :
Non mi fidarei né di lui né del suo Lorenze, senia
‘buona cauticne.
Pk RuaB . N BSETL A
Jgnora le qualica del suo Servo; md, fia malleva.
drice peril Padrone.. - Voi I’ odiate, per che dice la
veritd. Egli s’adira solamente contr’ il Peccato; e
I’ interefse del Gielo ¢ 'Isolo che lo sforzaa parlare.

Do RT “N'"A.
Si ; m3, per qual causa, da qual che tempo_ in qud,
non pud. soffrir ch’ alcuno entri’ncasa* Una visita
honefta, offende fors’il Gielo ? Per qualcausa don-

que se 1" adira, e ci rompe continuamente la tefta?

Volete voi, ch’io vidica in poche parole il mio pen-
siero* Credo, per 1nia fede, ch’ egli sta gelose dek
}a noftra Padrona.

P ERE N _E LL A
Tacete, e pensate meglio a cid che dite.  Non &
egli solo, quello che biasima le visite. Quel gran
mmor di genrie carozze, che continuamente ftan-
no avansi-a porta; ed il mormorio di tanti Serviy
che vanno evengotio, danno soggerto di parlara
tutt’ it Vicinate. Voglio creder che nonvi si fac-
cia alcun male ; non bisogna pero dar soggetto di
parlare, non efsenda ben fatto,

€C L E A N T E
Ah! Signora, volere voi impedire ch’ il mondo
non chiacchiari? Sarebbe una cosa molto fafti-
diosa, ¢ 2 causa delle male lingue, si dovefse scrrir
17 a
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1 1 206 5 IMPOSTORE, &e¢.
fit i la porta agli amici : €, se si facefse, creder voi che sen
P 4 terrebbero la bocea chinsa? La maledicenza ngy 2anc
% | ba alcun riparo. Non ci curiamo donque de’m, Ad
k| t ledici.  Sforziamoci dj viver, ‘innocentemente;  alcl

€ lasciamo la ljberch di chiacchiarar alli Chiaechiz, €€

| xatori, 20k
] ze
L t D SR TN nar
8. t p
B Sono forse Dafne noftra Vicina ed il suo Sposettit. risc
s " no, quelli che sparlano di noi? Quelliy la condor fan
phae ta de’ quali @ ridicola, sone quasi sempre li primit 2b
18 , arlar mal degl’ aleri. ~ Ofservano efsaccamente . "2 f
18 Wt aaiross

te le noftre inclinationi, pet servirsene a sparlarea. pe
legramente col terzoe coj quarto; aggiongendof sir
ancora I’ esplicatione, accid si creda cid che yoglie: . di
no darci malitiosamente a4 intendere.  Pensam| ¢h
-; . di cuoprir le loro atcioni, parlando male di quele  ce

Ml & del profsimo, Credeno vanamente, di poter dat
il titolo d” innocenza alli loro incrichi, quand’ ham
Z qualche similicudine con cid che fanno ol altri; 0
? vero, cercano conaftutia di far pareecipi gl aleridi M
| guel biasimo, di cui vedeno caricate le loro fami-© n¢
F glie. E:la
.]ril' P BARIE. NSEiv. 1 & gr
b A : Tuatei quefti discorsi non servono a nulla, - Si s:‘ff p
i ¢h’ Oronta mena unavita efsemplare.  Ella non i 11
i curad’ altra cosa, che del Cielos ed ho inteso davi- b
I rie persone, ch’elle condanna il modo con cui qui L
i 1 vive, p
&1 ¢ D-g- RO 155N 5 a
e Quelt’ ¢ un efiempio meraviglioso, §6, ch'ell :'l
\ ¢ una buonaDonna, ¢ che vive atfteramente: ¢ 3
A pero vero, che I eth le hi mefso quefto zelo ar- ¥
. ﬁ dente nell’ anima sua,

|1 B 51 83, ch’ ell’ ¢ savia pre.
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COMEDIA. 207

sentimente s e; che quand’ eta giovinetta, faceva
ancor ella il suo. pofsibile per efser cortegiata,
Adefso, che vedo, chelidi lei occhi nun hanno
alcun vigore ; vuol rinonciar al mondo, chele di-
ceaddio.” Buono! Signora: ella vuol nasconder
sott’ il velo pomposo della mndeftia le sue bellez.
ze invecchiate. Sk, si, Signora; cosi fannoordi-
nariamente le Pettegole dv quefhi tempi. Dige-
riscono tanto mal volentieri I affronto, che le
fanno gl’ innamerati, quando tutti daccordo le
abandonano, che si riselvenn, efiend’ inquiete,
a far le Bacchecrone. La loro severita non la
perdona a chi chesto. Consurano a deftra ed a
sineflia: adritto ed arovescio; basimando la vita
diturti; pon mica per carita; ma per un invjdia,
che non puo soffrir, ch’ un’ altra goda diquei pia-
cerl, de’quli I’ etd declinante I’ ha privara.

PERENELTLA.

Mia Nuora, quefti sonoli discorsi chevi piaccio-
no. Ine¢asavoftra bisogna tacere; per che ques-
ta Signorina tien sempre la fingu=in molle. M3,
finalmente, pretendo aucorio di parlare, Vi di-
co, ch’ il mio Figlio ha fatto molro saviamente,
pigliando in casa su2 una persoma tanto devota,
11'Cielo P ha inviato davoi, per che n’ havevate di
bisogno, peraddrizzarvi nel camino celefte. Voi
lo dove:e ascoltar per voftro bene,  Egli nonri-
prende cos’alcuna che non sia.degna di corretrio=
ne. Le wvisite, balli, e conversatione sono inven-
tioni Diaboliche. Non vis’intende parole devo-
1e; ma bensi favole, e canzonette otiose  SO-
vente vi-si parla mal del profsimo. Finalmente;
vi dito come difse 4i giorni pafsasi un buon Dot-
1oL,

- = =

——
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tore, cioe, che quefte voftre confuse con versa

s

1
il W Ri sono simili alla Torre dj Babilonia; perche; |
iy N ' efse ciagchedun® vi chiachiara a suo piacere,;
EY B ghiando li panni addofso al compagao: eperdin
14 ’ la causa di quefto suo:discorso.... Vo1 ride :
29 eh? Signorino mio ? Andate acercar de’pazzid -
\y: A vi diino materia daghignare ; e se... addio, N |
by 4 ra: non voglio piu parlare, Sappiate, che |
o ; tornero piuda vor, |
| 81 . Da uno schiaffo a Filippora.
y g Seguitami tu, senza ftar 2 sbavigliar tanto, . @
A8 ' 5 prefio, poltronaccia !
i

Ah: U insegnato by '
30 a Vivere,

SC PN A
{ - CLE&NTE&DOREN&.

 * .
AR =
- —— —_

T
'i'_ 4 CLEANT E
VA - On voglio andarvi; perche temo che i
SiE = minci a gridare, Chepovera Bonpa...
Do RrnN a.
4E Ah! ¢ peccato. che non v’intenda parlare, B
BT lavi direbbe bene, che non merita un tol th
1 tolo,
it CLEANTE.
i Cospétto! come s scalda contro di yei, e pigli
II r
b laparte delsuo carg Tartuffo !
'| : DXt RaAOE S 5y sk
ki Oh,queft> & un nulla in paragont del Fit_’,i-f”'

Se I’ havefte veduto, dir
L’havevamo mef .o sil piede d’ huomo savio e co-
Y2gZi0s0, per servitio del rencipe s 'mé, da quel
"INPO. ¢ ha comminciste 3 prarticor Taruo, &

elte, ch’¢ ancor peggio,

aoven-
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doventato ftupido, Lo chiama Fratello; e i’ama
pit della Meglie, figli e madre. Li confida tucti li
suoi secreti s e lo chiama Direttor prudente delle
sue attioni, L’ accarezza com’ un’ Innamorata.
Li di atavolail primo luoge; e con gran gufto le
vede mangiar persei. Lida li migliori bocconi:. e,
se per fortuna, tutto, li diee, il Ciel vi guardi. Fi.
nalmente, n’ ¢ doventato pazzo, Egli¢il suo Eroe;
e Pammira e lo cita ad ogni mowmento. Ledi lui
minime attioni li paiono miracoli; e tutte le sue
parole sono tanti Oracoli.  Egli, che conosce, ch’
il Padron ¢ un ldiota si serve dell” occasione, e ne

ode abbagliandoli la vifta con centoemille smor.
%e. Fra tanco, colla suadeftrezza empie laborsa;
ed ardisce di glofsar sopra leattionidi tutti quelli
che son’ in casa, Quel pazzarello ftefso, che lo
serve, hd la sfacciaraggine di volerci riprendere.
Ci vien asermoneggiar con occhi da Spirirato, ed a
gettar aterra linoitri naftri, sbelletti € moschette :
e Ii giorni pafsati fui tanto impertinente, che firac.
cio un fazzoletto,a causa ch’ era vicinoad una San-
tita; e difse che noi mescolavamo gl’ ornamenti
del Diavolo colie cose sante.

S CENA I

ELMIRA, MARIANNA, DAMISQ,
CLEANTE ¢ DORINA.

s B ‘¥ M R

Oi siete ben felice, non efsendo venute com

noi ad intender i discorso che ¢ ha renuto
|
: alla
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A0 B alla porta, M4, hd vifto il mio Marito; ed efsen. 1

. A do ch’ égli non m?ha vifto me, voalio andar 3 st ad !
l“'i t 0t 4] aspettarlo. )
s -, UL A NS R

Ed io I'aspetrard qui, per darli solamente t buon
giorno alla scappata.

z DAMIS 0.

= 1] Diteli qual che cosa dell’ Imeno di mia Sorella. Te.
“Bi mo, che Tartuffo s’ opponga alla di Jui eflettuado.
e ne. Credo,ch’egli ritardi mio Padre, per qual che
s suo. fine, che voi forse non ignorate. S’ un’ifefso
| ardor inflamma la mia Sorella e Valerio, la Sorells

di queito noftro Amicoe, come voi sapete, m’ ¢ cara)
"._ € 8’ accadefse.,,.

. . -
- -~ e —
e T S e i
=

10:0=R: 1200 A

5 e e
T

. Eccolo,
1.2 S CEN A 1V

ORGONE, CLEANTE ¢ DO.
RIN A.

ORGONE.

AH!‘ Signor Fratello, buon di.
CLEANTE
Uscivo: ‘ho donque. gufto di vedervi ritornato,
A : La campagna, come credo, non & ancor molto fi-
| i : erita?
QO R 6.0 N E. ;
Dorina: Signor Cognato, vi ptego d’ aspettar un
tanting: permerttetemi, ch’io domandi se v ¢ qual-
che cosa di auovo in casa mia, Dorina, v’ ¢ niente di

nuv
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nuovo? Vamno bene le cose? Come ftanno in ca=
sa? Si sono portari tutei bene in quefti duoi giorni
¢h’ io sono ftato fuori ?

Do B TN~ A

‘Madama hebbe hier I alero la febre fin’alla sera,ac-

eompagnata dagrandi doloxi dicefta,
ORG O N E.
E Tartuffo. :
BY SO R <X N A
Tartuffo? M benifsimo. E’grofso e grafso; ha
la carnagion fresca e le labra vermiglie.
OR GON E

Poverino!
D w0 B 1 N-.
La sera era talmente disguftata, che non potette
mangiar né menoun boccone.
O R G 0 N E,

E Tartuffo 2
Dive SREITT NG AL

Mangio, solo,due Pernici, con un mezZe cosciot-
to di Caftrato. >
ORrRGONE.
Poveretto!

PLffar=R . FaoNE v

Ella non potette ‘dormirné la notte, né 'l giorno.
Certi dolori I’ impedivano il sonno; talmente,
che bisogno vegghiar sempre apprefso d' efsa,
OR G O N E ‘
E Tidrtuffo ?
D o R I N A

Dopo cenare n’ ando adormir garbatamente, ¢ be-
e
e fin’ al giorno seguente.
OR-
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O K6 - WNEB,
Poverino !

0 R TNk

Finalmente, convint: dalle noftre ragioni, si las,

10 cavar sangue, il che la sollevo subbito.

O R G @ N K.
E Tartuffo?

DoRrR 1N a4

Efsendosi levato coraggiosamente, e fortificata |
anima sua contr’ogni male; per rivarar fa perdi
cel sangue, che Medama have: a fareo cavar dall
vena, bevette a colatione quattro buone tirate divi
no gagliardo, : :
O R 6 & N B,
Poveretto! :

: Do RINA
Finalmente; ambedue s potrfano bene: e vadai

far sapera Madama il gran gufto che voi havere, cf
clla sia guarica.

SCENA.V
ORGONE ¢ CLEANTE.
CLEAN T L :

EL!a siride di voi alla voftya barba, Signor Cogna:

to: € senz’ haver diseono di mertery’ in colera,
vi dir6 francamente, che 2’ hi cagione. E eglipos
sibile, ch’ un huomo v’ invagﬁisca tanto, che vi
scordiate di tuzto, per dmor suo ? Che, dopo d’ ha-

ver dato-soccorso alla di lui miseria, siate ridots
055

OR-

-
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COMEDIA. 213"
O R GONE:, =

Fate punto, signor Cognato; voi non conoscete
quello del qual voi parlate. '

i lak C L E A N, TiEs
Non lo conosco, gid che voi volete cosi; may
persaper qual egli é.... -

O RGO NE. . ' \
Se lo consscefte, ne reftarefte invaghito pit di :

!
Iar(?:l mc' E‘un huomﬂ-r- Chcr... ahc..ll Un hUDl‘nG..n
(r‘a'r:"’ un huomo finalmente. Quello,” che intende le
i

v dilui lettioni, gaita una pace profonda, e sprezza
Vel ilomendo.. db.di lui discorsor m’ hd totalmente
mutato. M’ hd facto disprezzar il tutto, e.ito< :
glier I affettione dalle.cose terrene. Vedrei mo-
rir fratelli, moglie, figli, ¢ madre, senza curarmes =

HE punto. . B
das CLEA NTE. . :
ye Queffi sono belli sentimenti humani, Signor-Co.

gnaro ! :

ORrR GO N E
Ah ! se voi sapefte, come lo rincontrai, vi sarefte
mofso a compafsion’ ed amore verso d' efso, Se
n’ andava ogni giorno posaramence alla Chiesay
nella gna! si metceva sempre inginocchiont all’ in-
contro dime. Attirava gli sguardi di cucti, men-
tre devotamente orava. Sospirava e baciava hu-

rnas milmente la terra: e quando me n’ andavo, cor-
era, yeva preffo'a darmi I'acqua benederta.  Efsendo
Y08 dopot ftato ragsuagliato dal suo Servitorello, che
s vl I' imitava in rutro e per tatto, del suo ftato necess :
ha- sitoso , e di cio ch’ era, li donavo qualche coss |
lot- diquando in quendo; ma eglimodeftamente me

nie voleva render sempre una parte; dicendomiy
che
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che la metd baftava; ed aggiungendo, che ol Ic

ER'd meritava -ch’ jo havefsi. pieta di lui: e quando ;'
4 § rihut_avo d[ ripigl_iar I.’ altra mctﬁ_, avanti [i miu 5
N occhi la diftribuiva frd gl altri poveri, Finak

f 1 mente, il Cielo'me lofecetitirar incasa mia; e da ;;
i quel tempo in poi, hovifto abondarvi la prospeti. '
1 & ta. Egli riprende tucti, néla perdona né meng

S

alla mia propria Consorte, del di cui honor e ge: i-(
lofsimo. Egli m’ auverrisce di quelli che le fan.

no I occhietto, e di tutto cid che pafsa in cas |
Il supzelo é st grande, che ftima, che le bagattell 2

[ i { t siino peccati.  Si scandalizza d’un nulla.  Lj gl ::
CER B orui pafsatis’accuso d” haver presaun pulce, men. :
' f | i‘.rc orava, e d’ haverla ammazzata con troppa b C
1 gl o cra, Ii
1i CLEANTE li
g ;.5 4 Cospetto! Signor Cognato, credo che voj st I
G Inpazzito. Vi burlate forse di me, raccontan g
i f domi quefte cose? Che cosa pretendete voi, che
R o quefte bagaccelle....
. A o q
RGO N E. )
= -3‘?‘ § i B Signor Cognate mio, quefte sono parole d’ uno 8
R i Sviato, come voi siete: e come v ho predicats C
1‘ fl cento volte, v’ attirete qual che cattive affar sul s
I}'J A le baccia, ;
S _ CLEANTE :
=P 4 Queft’ ¢ il discorso ordinario de’ voftri uguali
. ) . Tutti vogliono, che si sii cieco com’ efsi. Quel- I
&, li ¢’ hanno buoni occhi, sone condannati da efsi, 1
il come Sviati. Quelli che non’ adorano i vani geft i
\, smorfie e mine altrui, non hanno né fede, neé ris- ¢
petto per le cose sacre, 'Via, via; tueti li vofli :

discorsi non mi.fanno mica paura, SO come pa;‘-
: - 0
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lo,ed il cielo vede ilmio cuore. Non sono schia-
vo del'e :oftre smorfie. Si come vi sono de’ falsi
devoti; e si come non §i vede ch’ ove I’ honor li
conduce, li veri bravi saranno quelli,che fanno gran
rumor ¢ pocalana. Libuonie vesidevoti, che deb-
bono efser seguitati, non sono quelli che fanno tap-
te smorfie, Come! non farete voi diftintione fra
I’ Ipocrisia e vera devotione? Le volete voi con-
fonder afsieme ¢ Volete voi far I*iftefso honore al-
la maschera, che fateal viso ? Uguagliar I'artificio,
allasincerith ; e cenfonder I’ apparenza colla verita 2
Volete voi {timar tanto la fantasma, quanto la per-
sona; la moneta cattiva, quanto labuona? Ah! la
mavpior parte degl’ huomini ¢ molto firavagante.
Giamai tengono labilanciaugnale. Laragione ha
limiti troppo {trerti per efsi. - Pafsano in ogni cosa
li dovuri confini.  Sovente, col loro soverchio,
rompeno il coperchio. Quefto bafti per hora, Si=
gnor Cognato.

QR G—0- N B,

Senza dubbio, voi siete un gran Dottore., ‘Tutta
la scienza del mondo é riftretta in voi. * Voisolo

siere savio e dotto. Vvoi siete un Oracolo, ed un-

Catone, ed il refto degl’ huomini ¢ una mafsa di
sciocchiezza, : ;

CLEANTE.

Io non sono, né Dottore, né savio, né Dotto;
mi sO ben discerner, colla mia poca scienza il
falso, dal vero: ed efsendo che non vedo nel mon-
do alcun genere d’ Eroi, che si debba piu f{timar,
d' un perfetto Devoto; e che non v’ & cosapit
nobile d’ un vero, santo e zelante fervore; cosi
ancora

- P

R
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ancora non vedo cos’ alcuna che sia piti odios
& un zelo mascherato, con cui certi Ciarlaani e
Bacchettoni publici ingannano gl huomini alo
piacere; abusandosi impunemence di cio che |
mortali hanao di piu sacro e sanco.  Coftor,
havend’ un’ anima interefsata, cercano di com,
prarsi credito e dignita, colla devotione, di ci
fanno meftieri e mercanzia.  Vanno mercando!
aura popolare con falsi abbafsamenti di tefta d
occht, e con sospiri affettati.  Correno, col
ardor non commune e sotto pretefti pero santiy
cercar diqud e dild la loro forcuna. Predicano
fa ritirata nel bel mezo della Corte; ma, sapends
accordar afsieme il loro zelo e li _loro vizii, sons
vendicarivi, cicali ¢ pieni d’ artificii, Quando
vogliono rovinar qualcheduno, cuopreno insor
fentemente il lor fiero risentimento, col dir, c¥
iI'Crelo vuol cosi. La loro colera si deve tan
piti temere, quanro che si serveno delle armi, che
si riveriscono. Finalmenre, Ja loro pafsione
afsafsina-con un ferro sacro. Di quefti rali, s
ne vedeno afsai; ma de’ veri, pochi; e queftis
conoscono facilmente. I noftro Secolo ce nt
fa veder alcuni, che ci ponno servir d’ un buon
elsemplare.  Riguardate Ariftone, Periandr
Oronte, Alcidamo, Polidoro e Clitandro, alli qua:
li niuno contrafta un tal titolo: eglino non van
tano le loro virti: non-sivede miica in efsi alcus
fafto insopportabile : la loro devotione ¢ humans,
e trateabile : non censurano le noftre attioni; pa-
rendoli cosa tropp’ orgogliosa, quando si vuol
correggere: e, lasciando la fierezza delle parolt
agl’ aluri, correggono le altrui attioni, colle lo-
: 10
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ro. Non credeno alle apparenze ; ma ben si giu-
i i T T P
dicano bene dl tutti. Non segueno le cabbale
od intrichi; ma cercano di viver bene. ‘Non si
1 . k) .
scatenano contro li Peccatori; ma cont” il pecca.
to Non vogliono far li Zelanti ‘degl’ interefsi

" delCielo; manelascianoa lui ffefsolacura. Co.

si si deve efsere. Quefti sono liveri devori,
Quefti sono li-veri elsemplari chie dobbiamo se-
guitare ; e non il voffr™ huemo, ch' adir la veri-
th, non ¢ un buonmodello. Vedoe bene, che vei
vantate realmente il di lui zelo; ma 1o credo cha
voi vilasciare ingannare ed abbagliare «la un false
dame di jple.

Havete finito,

CLEXNTHE,
Si.

QO RGO NE.
Son voftro Servitore.

Vuol paviire.

CLEANITE
Signor Cognato, ascoltate ancor’ uma parcla,
Lasciamo quefto discorso. Vi sapete ¢’ havete -
data la voftra parola a Valerio, di Pigliarlo pey
voftro Genero. : “
ORGON R
Si. i

CL:E ANTE:
Voi havevaterisolto di terminar I’ affare.

OR G O N E.
E' vero. -
CLEANTE
Perqual causa donque ne differice 14 festa
Fom, 111, K O z.
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- O rRGON E

Nol so.
CL EAN.T E

Havete forse qualch® alcro pensiero in tefta?

OR GO N E.
Forse.
o CLEANTE
Volete voi mancardi parola 2
. ORGONE.
Non dico quefto,
; CEEEVA NOTOR :
Nuonsd qual oflacolo vi pofsa ritardar dal sodis:
alla promefsa dara.

O R G 0O N E,
Secondo.

CLEANTE
V’ ¢ di bisogno forsé di far tante ceremonie,
dir una parola? Valerio m’hi mandato esprefd
mente qua per queft’ affare,

O RG ONE
il Ciel ne sia lodatoe. -

CLEA NTE,
M3, cosali debbo rispondere 2

OR GONE
Cio che vi piacera.

CLEANTE.
E' pero mecefsario di ‘saperli voltri disegni, Q
li sono?

ORG ON E
Di far cio ch’ il Cielo vorra.

CLEANTE. ;
M3, parliamo da buono. Havete data la pato
2 Valerio; la volete voimantenere, ¢ non? 2

e ma o e
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COMEDIA.

O R.GO N E.

Addio,
€.L. ik NTE.

Temo qual che disgratia per il suo amore, Vo
‘gligandar ad auvertirio diciod che
si pafsa.

I Pine del? Aito I

®« ® K ¥ % e % K % ¥ K . %%
K K K8

AT O IL
§. € Nz A,
ORGONE ¢ MARIANNA.

OR G ONE.
Arianna,
: "M ARTANTNA.
Signor Padre,
O.RGON E,

Venite qua, Ho da parlarv’ in secreco,

- MARI A NN A,
Cosa cerca V. S? _
ORGON g
viguavda in un Cebinetio,
Riguardo, sev’ ¢ qualcheduno che ci pofsi ascol.
tatre; per che'quelt’ ¢ un luogo, dal qual si pud
intender secreramente e sorprender le persone.
Huonoe. Siame sicuri, Marianna, ho conosciu-

K a to
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to che voisiete d*un natural buono ; e per quell
mi fofte sempre cara.

M ARIANN A,
Reft¢ molc otligata al voftro Paterno amore,

OR ONTE.
Voi dite benifsimo; e per meritarlo, dovetel
ver cura di contentarmi.
MARI A NNA
Ripongo per cio in efsa ogni mia maggior g
ria.
O RGON E.

E bene, cheditevoidi Tartuffo?

M A RI AN N A,
Chi, 10?
O RG O N E
Si. Guardate bene come risponderete.
MaRIANNA
Ne dir¢ tutto cio che vi piacera.
G.R G O.N.E. |
Voi parlate saviamenie. Ditemi donque, ch't
una persona di gran merito, Chve I' ‘amafejt
che desiderarefte, che ‘ve 'lo defsi per Sp
Eh?
M A R/J A N N A
rvitivandosi un pdfso.
Che? :
) 3 SOLRY @ WNATE
Cos' havete? :
MAARIA NNA
‘Checosa-dite?

Che %
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jaell M A re FOADNE No A

Mi son forse inganpata? il
O R GO NE.

Come? ! k

_ MARIANDNA

Chi volere voi, Signor padre,ch’ 1o dica. ch’€ una : 1

ersona di merito: ¢h’amo; eche desidererei che {

tel  yoimi defte per Sposo? :

O R G- O N E
Certo che si. _ &

MARIANDN A o

Non émica vero, Signor Padre.  l Ciel mi guardi i

dal dir una ral impoftura. ' 4|
' O ‘RGO TN B s {

M3, io voplio chesia vero; perche: ho- {tabilite , o
€Os1, : : ]

r gl

M ART A NN A
Come! vuol lei....

{ )

O rlg, 0 N E
§i, voglio, mediante’] voiiro limcneo, unir Fartuf- L SN
fo alla mia Ramiglia, Voglio chedsiavoftro Sposos, IR
ed eGsendo ¢ ho-unafsoluto potere.i..

It :
i S G BaNnAe T

ate;t
Spost : : : ; e
DORINA, ORGONE ¢ MA-
RIANNA.
O R G ON E.
CHe cosa fate 142 Voi siete ben curioss, flando
ad ascoltarci,
By D R Lo g :
Veramente, Signere, non s se siano favole; ma f
ho inteso parlar gualche cosa di quefto matrimo- ‘

nio ; ioperd mison burlara del discorso delle genti.
- K 3 OR-
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-,'= : O RGO NsEi
e E perche? E'forse una cosa incredibile 2 f::;
i3 I D e R ¥ N a e
i ™ ] E tanto incredibile, che nonla crederei,ancorch @,
‘2 ? V. S.me n’afsicurafse, cav
i i Q 2 G20 N=E fir
{ I i So benio il modo di farvela credere,
, { D oRIN A
: % 4l Si,sit V.S. siburladinoi. . ’ﬂz
§52 &l oo O Vek 6 T gl =
E - Non mi burlo,” Vifsrd'veder che dicola verith an
i‘ R D.o B 1N A €0
£ 2 G Adi, - Wi dico, che voi volete ridere. €l
4 .. Sk e i im V.
LT Non scherzo perceito, mia figlia.
: 1 C lu' o DO R 1N A.
g + ¥ia,via: veftro Padve si burla - non lo credete. <;
Ii, , * ' R O . R:G 0'N & n(
4 - Vi dico..., £
37 :l [ A DeR r N A. vi
it i \ Fate, e dite cid che volete; che nitme vicreders, f}:
\| h : O-R & O N-B di
1 i{ | Finalmente, Ia miacolera:,., A
=LA D or r N A, w
o €l ¢! Via,vias vicrederemo; mi satd tanto. peggio p&r I
2 .t[ 1 voi. Come! ¢ egli pofsibile; ch’ un huome, ¢ht’ e
Y : Ia barba sfgr.m{f::,siuranmpazzn,che.;... v
1\,;; oL O R G/o NE g
' 1« Ascoltate. Voihgvete presauna domeftichezza s 4

grande in cssainia, che non mi piace punto-

Dao-
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PBo B LN A,

Parliamo senzaltexarci, Signore. | Si burla lei, di-
cendo che vuo! far unacosasimile? Lavofira figla
non ¢ nata per far la Bacchettona e per efser Sposa
& un Ipocrito, Ella deve pensaraialtre, Per qual
causa volete voi elegger un poveroDiavolo per vo-,
ftro Genero 2 '

e O RGO N,
Tacete; che quanto pitl € povero, ranto pit dev’
efser reverito, Lasuamiseria &un’ honefta mise-
£i, che I'inalza sopr’ ogni grandezza. - Sponranc=
amente § & privato delsuo. Non s’ é curato delle
eose temporali 3 ma dell’ eterne. Tl mio aiuro sard

" éapace di rimetterlo in pofsefsione delli suot bent.

Sono Feudi, de”qualinion puod efser privato; € €O
'L L % -
8i, came lo vedete, ¢ gentilhuomo,

DO R TN A

si, si3 egli lo dice; md ¢ tna mera vanita, [a qual
non s’ accorda bene colla pietd, di cuivuol far pro-
felsione.  Quelli ¢h’ abbraceiano un tal modo: di
vivere, non deveno vantar tanto- )l foro nome €
nascita.  Deveno efserbumil, e nom ambitiost. A
che li serve Porgoglio... Ma, queito discotso vi
dispiace. Lasciamola nobiltd da parte, e parliamor
della persona. Farere voipofsefsor d"una ralfigha
un’ huomo come lui, senz’ aleuna repugnanza
Non dovete voi pensar al decoro, ed alle consegu-
enze d’una tal unione? Sappiate, ches’arrischia la
virtl d’ una fanciulla, quando se le da nno Sposo:
contrario al suo humore. 1l disegno di viver ho-
neftamente, depende dalle qualita del marito che
seledd. Quelli,la fronte de”quali ¢ moftrata a di-
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to, sovente sono causa del lor male ; efsendo diff
sile d*efser fedeli a certi mariti, farei d’ una cereame
miera, Quello, che ¢ alld sua figlia una person
ch' odia, deve render conto al Cielo degli errari of
ella commetre, Pensate adefsoa qual pericoloy
espuone il voftro disegno;

O RGO NEE,
Vidico, che non'debb’ imparara viver da efsa.

I‘)- 8] _R I N J"I
Farefte meglio, se seguirafte Ie mie lettioni.

Q R & O:N E
Non ci lasciamo.tener a-bada dalle sue favole,mi
'n{g;.“-l $0.¢i0 che vi bisogna, - Son vofiro Padr,
V' havevo promefsa a Valerio ;: ma,olrre ch'cglii
f-linatoal ginoco, sospeteo che sia ancor um pois
=viate: vedendo che non va atia Chiesa.

.im'f

B DORIN}‘L‘.

Volvfe' che vi vada, quando v’ andate voi, comt
quelli che vi vanno per efser vifti 2

. & RG @ N E

Noo vi domando cousiglio sopra queflo. particolt
re. Finalmente, 'aliro & ricco a baltanza, efsend
amato dal Cielo, il di cui ¢amino segue. ~Quelt
¥meneo vi prosperera,  Sard condiro ‘d’egni sorte
di piaceri, Vivercte afsieme unanimamente, come
duetorcorelle;  Non v’ arrivera mai alcun faftidioss
Hncontro: e potrete far diluicid chevi piacers,

DorINA.

Ella? V’ afsicure, che non ne fara altra cosa ched’ un
pazzo,
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O R G0 "Nt E.
Ah? quanti discorsi !

D .0 R I N :
Vidico, che n’ ha la dispositone ; ech’il suo.
Ascendente fara tracollar la virthe, della vofira fi-

alia.

O R G O N _E
Tacete. e noti m’ inferrompete, metten
ove Lon v’ appartienc. -

: D ol iR . 1IN
Parlo pervoftro bene, Signore-

dril hasa

Derina P interrompeognivobta che vuol paviay
alla sua Figlia. :
O. R.G 0 N Es
Non ven' infaftidite tanto. , Tacete.
D QR I N A
Se non ¢ amafsemos.. ;
O "r'.G O N -E:
Non voglio efscr msato. - .
D o R1 NiAs
Voglio amarvi al voftro dispetto.
OR G O N B
Ah! '
DoRr1N A : :
Amo L voftro horiores ng pofso . soffirit che gV’
huemini st burlino divoi.
O-% 0. N E
Non tacerai 2
DORIN A .
Me ne farei serupolo, se vilasciafsi- fapuna simil
alleanza, . :
: RO G 9N R
Taci, Serpente, colle tue sfacciates..

Ks Do
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Do R 12N A
Come! voisiete devoro, e v’ adirate!

O'R ¢ 0w E.
Si, mifar mentar larabbiaalinaso "colle tue scioe
shezze: Voglieafsolutamente ,: che tutacia,,

DO R I N A,
€osisias: md, se non parlo, almenopenso.
O:R G0 N E.
Pensaa cid che ti- par e piace ;' ma’ guardari:-bene
di ftartcne quietay,: On.. Bafta: <A Mariamm
Hb_ pensato- ben al tuttos: ed: efsendv-che tu s
SaVidi,. .
: Doy R TN A
Arrabbio, non potendo parlare.
Orgone sivollaspefso; ed elln alft
horatace;

_ Q'R .G 0'N! Ei i
Tartuffor veramente: non & Zerbinottos, & pen
fatcoi..

; D:o r. 1 NA,
S1; 8} 52 un bel muso..

O'R G O N E: 3
Ben che'tu non havefsi alcuna simparia:colli:alti
4oni, ¢’ ha ricevuci. dal:Cielo.....

Sivoltn; ecla rignarda colle braccia in
crociute,

Do R I WA :
Ella refta Ii com? una Statuta, S io. fofs’ in suo
':‘UO,EO > pericerto;. un linomo tion rn}-spcmsareh_bt
imprudentemente,. por forza. Lifarei vedersubio
dnpo la fefta, ch’ unz Donna ha-sempre proi
%01l moslo di vendicarsi.
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OR:GONE -
Kon farai donque ftima delie mie parole, eh?
: DoR I NA.
cior Bi che cosa vi lamentate % lo. non parlo com
5 Vo1, ; :
ORE0OCNE
Che cosa: fai donque?

DORIN A. %
bene  Parlo a me: ftefsa.
F 00 O T G 0O N E. % :
usi Bene. Bisogna, per caftigar la sua grand”insg- {
lenza, ch’iole diaunoschiaffo.

Orgone tien la man’ promia pev drrle uno schiaf=
Fos. e Dovina, ad ogn’ occhiata & efs0y 52
tien dvidin, senzapariare.

| Figlia mia, voi dovere approvar il mio disegno....
el Creder, chv’ if marito... ¢ ho eletto. Per che NOW I.
. parli? ‘ : B
Do R I N K R
Noxn ho cos’ alcuna da dirmi, l

Ori.G oNE
Dittiancor unaparola

.l
DO R I N A
Non mipiace, a me.
O R G O N'E. _
Certo, tava soll”occhin aperto2d aspettarticy.. : i1
. D.0-R.I-.N A '
a0 Nomsoimica pazza,
ebbe ORrRGONE: '
iito Finalmeote, figlia mia, w devi efser obediente s '
rol- seguir [amia volontd: ed abbracciar I7 elettione ¢”

lio fatta per te,

OB ; K 6 Do- |
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B o R 1 N"A,
fugrende via.
Io mi burlerei benifsimo del vofiro Sposo,
Orgone le wuol day uno schiaffo.; ma.non
Lapuol acchiappare.

ORG oNE
¥iglta mia, voihavete con voi una pefte , .con au
NOn potrei vivere,  senza commetter peccat
Non son pit in flaro di poter segnitar il mio dis
corso , efsend’ alterate.  Vado a picliar ui pow
®*9ria, per acquetar il mio spirito.

o+ -S.CE .N.A-IIb
DORINA ¢ MARIANNA,

DonrNna,

J Avete voi perduta la parola® Debb? io paht

pervoir’? Potete voi soffrir un tal discorso, ¢
tacere 2

MART A NN A.

Che cosa debb’io far coner® il poterafsoluto d’un
Padre ?

D b R T N_A, :

®io che bisogna, per defendersi dalle sue mi
naccie,

MARI AN N _A.
E che?

DoRrRINA.
Birli, ch’ un cuor nonpud amar mediante un altro:

che vi maritate voi, e non lui: ch’ efsendo quellay |

-\

perla'quaisi fi upral affare, il marir_o deve piacer
avoi, enon a lui: e, che, se Tarcuffo li place; lo
Puesposar senz’ impedimento alcuno, 'M X
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M A R IT-A.N N:i.fs

Confelso,ch’ unPadre,gal hd un potersi grande so- \] i
pra.di noi, che gidmaiho laforzadi contzadiri. } é

229

Mz, ragioniame un pocos Valério b2 farzt moldi E
pafsi pet voi 3 ditemi adefso, ¥ amate;omond o - &
MARILIAN N A, B
. . . . I
Ah! Dorina, tu sei ben ingiufta col mio amore. ‘
Mi devitu faruna.tal domanda? Non t’hoio sco- :
perto cento volee P interne del mio cuore, e’ldi | 1
ardore ? _ _ é
DORI1NA 5
Che s i0,5” il cuore ha fatto dir la veritasllavoftra &
Docca; e se voi I'amate da dovero ? :.
|
M A RII-ANN-A
Tu mi fai torto, dubitandone. Ho fatto veder an-
cor troppo li miei interni sentimenti. '.
B9 R a8 & \ Ml
Voil amate dongtie; eh ? - ' L
MARIANN A
gi: Pamo ardentemente.
Do SRE ¥ NG A
E secondo le ap parenze, ancor” egli v’ama moltoy
eh? it
“Moa RV A NTNA 1
Credo di sn
Ed ambedue desiate.di maritarvi, eh?
MARIAN NA,

Certo!
K 7 Do.
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Do R r N A
Che cosadite dell’ altra unione ?

MOACR L A SN N A
Che mi daro pio toftola merte, che lasciarmi form
a sposar Tartuffo..

: [ 0. YR AL . N A,
Ruone..,Non pensavo.mica a quefls refugio; i
Non havete afar altro ch’a morir, per uscir d’jn-
barazzo. Queft’ ¢ unzzq:ed;omcrav,m,g - An
rabbio, Quand’intendo parlar cosi.

MARIANNA
AR "'Dorina, qual humor ¢ il tuo 2 T non hai cone
pafsione del dispiacet delle persone:

B0 RN A,
Non pofs’ hav»r compafsione perquelli che cants
no simili favole ;- e chenelle oceasioni ¢z aliznoes
auvrh%mw comevoifate

MARJANNA'-.-
Ma, che ci vuoi fare, s 10 sontimida >

D& R a N ©
M3, I amoz vaol ch’ un. cuor ftia saldo alle. o
sche,

MARYANNA
Ma, non son’io furse-coftante per I amor di-Vale.
rio? Non tocea forse ad r:fsu,.. cercar d’ ereenermi
dal mio Padre ?:

| b R o A5 N A,
Ma che? S’l voftro Padee éscioccy, fasclandos’ine
vaghire dal suo Tarwuffo ;. e vuol mancap alla paros
la data, che colpa n’hi Valerio %

. ' MARILANNA
M3, debb’io, rifiutzndelo e sprezzandolo- aperta:
mente,.dar 2 conoscet ch’il mio cuor & accelse

d’al.
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& altroramore 2 Debb’ io far, per Valerio, qual che
sesolutione indecente? Debb”io far qualche cosa
contr’ il'decoro-e dibito  tna Fanciulla *+ Vuol
el ch’ io dia soggerto di chiacchiarar del mio a-
ROTE...,.
Do R T N A
Non, noms  Vedo, che voi volete efser del'Signor
Tartuffo:  Haverei'l torto, §'10 cercatsi di dis-
rornarvir da tma tal alleanza. Per qual causa
debb” io eontender centrovii voftri- desiderii ! B!
un  partito | avantaggioso. Ahi, ahi: il Signor
Tartuffo! Non@ esii forse degno d’ efser ftimato 2
Per dir la verithy il Sighor, Lartuifo,. non & mica
un huomo:, con cuisi debba scherzare!” Caspira !
I’ efsar sua Sposa, non' € mica poca feiiciza! Gia
cucti lo ‘coronano di gloria: @ nobile, eben fat-
to. Ha gl orecchi rofst,. ¢ la carnagion fiorita;
e fnalmente, vol wviverete contentifsima. coan
fui.
M oAIREL A N NCA,

Ah!l

D oRrRIN A :
Ah! qual allegrezza sara la voltra,. quando sarete
Sposa &’ un.si bel Marito!

M ARI ANTHN A
ALY taci; 'ti prego,, e dammi aiuto contr’” un tal
Timeneo ,.ch’ 10 son risolta di. far tutto ci0 che.
vorra, ver liberarmene.

D ORTITN A

Non, nop;s una figlia deve obedir al Padre ancor:
ehie le volefse dar per Sposo uno Scimiorto.. Di
che vi larentate? Vor siete felice, Anderete

in: Carrettone al suo Villaggio,. ove trovere(e
gran:
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AN Uil gran fereikita di zii e di Cugini, co’quali farey ;t
C W buona compagnia. Vi faranno subbito veni: 4.
4% 8 le Amf{:amblee galanti di persone di qualicd.  ap,
¥ ‘ derete a visitar la Signora Podeftarefsa, la Sign v
| ra Kaila, e la Signora Caftalda, che vi duranm v
{1 subbitouna sedia a braccia, per honorarvi. N
AR : Carnevale, nen vi mancaranno divertimenti §
B4 i Balli eFeftini: di Musiche, di Serenate, d’ Ops V
:5 28 8 tec Comedie, Se perd il voftro Sposo.... t
P2 MARIANTNA,
f i og Ab!tumidai la morte. Pensa pili tofto adamy 1
ARt 7 A un buon consiglio, ed a soecorermi, A
iy Nk . ' Bo r1.N .8
1 Py Serva sua,
| ' 3 _ MaARIA NNA.
.2 FE Ah ! di gratia, Dorina....
Fia:" B0 "R LN A,
b N Per punirvi, bisogna che I’ affarvada cosi.
£ 18 ; =355 .MARl_ANNA. 1
& (K Via, via, mia cara; parla,
= Do’ N“A
RS B Non. - ‘
= e (e MA RT ANN a, ’
b= \]|: 4 \ % Seli miei desiderii, de’ quali sai.... |
& E.fﬁ I : Do/ Ry Y SR
\’ By Non.  Tartuffy sarivoltro,
| 1{ EA : MAR 1 ANN A.
=Y LA Tusai, ch’iomic nfidai semprein te.  Fi,..
e DoRINA
; 1‘? & Per mia £8, voisarere Tartnffolasa,
2l : MARLANNA.
148 =3 . PR
'L{ Gid che tu non voui haver pieta di me, lasciami
EI§ s nclie mani delld disperatizne, Da efia doman
- | < '-_ = di.'iU'
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: derd seccorso. 90 gitqual’e 't remedio infallibi-
1,:“:" le che deve dar finealle mie disgraue.
tm; Vol pariive. (1 |
Signn. Do RrRINA : }
anny, | venite qud, venite qua. Non sono piu in colera. R
Ny Voglio haver pictadivol _ 8
nti 4 M ARIANN A, - 5
‘Ope Vedi, Dorina; se m’ espongono ad un tal tormen.. -
to, voglio pid tofto morire, : ;
D ORI1NA
&y Non v infaftidice. L’ impediremo con deftrezza. ]
M3, ecco 'l vofiro Amante, |
{

Mo e Rl

VALERIO, MARIANNA
¢ DOCRINA. '

N D eE RO Sl _
S intesauna nuova, Signora, ch’ jo NoN sapevo: 4
e che, senza dubio, ¢ molto bellz. ' L)
M'AR1ANNA.
E quale?
M e 800 e IR et el
Che voi sposate Tartufto.
M-ARITANN A
Queft' & ‘certo, ch’ik Signor Padre s” ¢ melso in te-
i ftaun tal disegno.
VALERTO
il voftroSignor Padre....
M. A R1ANN A
ami Ha mutato parete; e m’ha propoflo quelto nuove
foone Matrimonio,
' Va-

eIy
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VALERI @
Seriamente ?

N
MARIANN A, da
Certo, Vuol ch’io lo sposi.
A"
VALERToO.
M3, vel, che cosa determinate di fare. E
MARIANNA
Non so, ' o
A e OB s ey & Y s
Bella rispofta veramente! Nol sapete? v
MARIANNA. d
Non.
VALER1LoO, '
Non 2 =
MaryrANDNA. K
Qual consiglio mi dare ? 5
VALERT O €
Vi consiglio dipigliarlo per Sposo,
MARIANN A B
Me Io consigliate? : :
V.A.L ERi 0. ¢
Si.
MART ANN .4 3
Dite da buono? |

VALERTIO.
Certo. - E’ un’ elettion gloriosa, e degna d’efses
abbraceiata,
MARTANNKA
E ben, Signore, abbraccio 1 suo consiglio.
VAL E'R1.

Credo, che non haverere gran penaaseguisarlo,

Ma-
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Non pia di quella, che P anima voftra ha sofferta,

dandomelo.

V ALETRTEO.

Ve I’hd dato, Signora, per piaceryi.
S P

M ARTA NNA,

Ed io lo seguird, per darvi gufto.

Ofserviamo unpocoil finedi quefta musica,

D ORIN A

NEAGTTE Roru(),

Voiamate cosi,eh? M’ ingannavate donque, quan-

fID-...
Vi prego di

vete decto

MARIANRNAI

non patlar pin di quefte cose; M’ ha-
francamente, che debbo accettar quei-

loche mi vt;-gl'mn.n dar per Sposo: edio vi dichia.
y0, che pretendo di mandsr ad effetto il vofiro buon

a:onsxgho.

A R it oy s 1 O 0 18

Non vi dovere servirdelkz mia intentione, per scu-
sarvi. Voi havevate giarisolto,  Voi vi volevate
servic di quefto pretefto frivolo, per poter mancas

di parola,

E’ vero.

MARTITANTN A.

Voi dite bene,

WV AL ER-ro;

Sepza dubio! 1l voftyo cuor pon m”hii mal amator

da dovero.

M AR 1ANTKN
AlY v'& permefso & haverun tal pensiero.

V-A:'LL E R10:

A

€5, sis w0’ & permefio » mi [a'mia anima effesa pre-

venr,
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venird forsé il voltio disegno, 86 ¢id che, quely
braccio deve fare.
M AR 1A N N A,
Ah! nonne dubitos per che gl’ardorich'il nier
to eccita,...
V AL B R 110,

Ah! lasciamo il meiitoda parre. N’ hd, senzadub.
bio pocos. evoinefate fede : 'ma spero nellé bon
tach’un alera havera per me.. Ne conosco alcung

che, senza vergogna, mi resarciranno. della perdi

che faccio.

M A:r I A N N A.
Laperdita-non € tanto grande, ch’ il cambiamenty
nonve nepofsafacilmente consolare,

_ VALERT e,
Fard il pofsibile, come porete credere. Un cuat
che siscorda di noi, ¢’ IMpegna a seordarci d’ efso;
e’se non s’ ottiene il bramaro fine, almeno s ﬂligc.
d" hayerlo ottenito. . Giamai dobbizmo efver cg.
si vili, che perdoniamo a quelli che ¢> abbandoni.
nO:
M A R 1 A NN, A,
Per certo, queft’ ¢ un seatimento nobile.,

Visn Iy BE°R<1 0,
Certo! e dev’efser approvato ‘da tutti,  Come!
vorrefte voi ¢h’jo segnitafsi ad amarvi nell’ incer
no dell’ anima n:ia? Ch’io vi vedefsi pofseder da
un’ altro senza cercar un [uogo per il mio euore?

MARITANDNA.

Al centratio, vorrei che n’ havelte gid trovato
uno, -

VA

Si

1
Tt
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: V AL E R L70.
Si!

St.

M ARIAN NA.

; V. AL E R1I
Signora , voi m’insultaté tanto, che vado subbite

@ cercar dicontentarvi.

Fa. un pafso, ¢ poi vitoyna.
= MA RS A NoNorh
Voifate bene.

: Ve o) (B L O
‘Arricorddtevi almeno, che voi siete quella che

sforzate quetto.cuore a farun tal pafso.

M. A R I A N N A,
St,

SAAR s S e e
E che I’anima miasegie 2l voftro éfsempio.

M:A k- T ALN N A

5i.
VorEAT £ E - RUT- O, :
Tanto baftd, Sarete servita di punta ¢ di col-

tello.
M.oA R FCAVENG N R

Tanto meglio. |
VesAonly B =100

Voivedete: me nevado per sempre.
M A R A"'N"N A

In buon’ hora.
VrAxL;i B Rp 110,
Ah!

Se ne va, ¢ quand’ & wicino alla portagritorsa,

Ch:‘i MARIANTN A.
e?

Va-
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VIAGE £ R & (85
Mi chiamavate 2

MARIANN A,
Io? voisognate.

V ALERIO.
Me ne vado dunque al mio camino. Add
Signora,

M ARIANN A,

Addio, Signore.

D0 R - T-N-4A;
Credo, ¢ habbidte ‘perso lo spirito. V' hg g
ciati contender longo rempo, per veder’ il fine!
quelt’ Iftoria, Ol4, Signor Valerio.

Ellavaatenerlo per il braccio; ed eglifd vifla i
far vesiflenza.
V. ALy B R 1005
Cosa vuoi, Dorina?
: : D0 R 1-N+A.
Venite qua,
Vi i pilygsE <R -1 00;

Non. La rabbia mi mangia, Non mi distor
re dal far’cio ch’ella vuole.

BD-ogp 1.N A
Aspettate.
NSA 2L P -F 150
Non: HO risolto d’ obedirle.

DI 0/ R 14N ~'A.
Ah!
M A R I AN N A
L\a mia presenza la scaccia, eliditormento, i
romeglio, selicederd il luogo,
i i C DU'

i

(@]
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Disg* R "1 "N 1A,
Ella laseiaValevio, o0 corve Verso,
Marianna.

Feco I? alira.  Ove correte?

: MARIA NN A,
Lasciami, - :
Do “R T N A
Bisogna ritornare,
Mo ARSI AN NOA,
Non, Dorina; in vano cerchi di ritenermi.
V.ALER.IO,
Vedo bene, che la mia vifta vi tormenta. Sard me-
alio, ch’ io me ne vada.
cnidD 0 e R DN Ay
Lascia Merianna , € corve a Va-
levio.
Caspitina ! lasciate da parte queite bagatelle, e ve-
nite qud ambedue,
Ella tiva l'un’ é I’ altra.
VA L ER1O,
Qual disegno hat 2
M AR TIAINTIN A
Che cosa vuoi fare?
Doio MREys N<HA.
Voglio accardnrw afsieme, e levarvi d"imbarazzo.
Siece voi pazzi colle voftre dispute?
: Vous obd Bl wiom:
Hai tuinteso comem’ hi parlato?
DoRIN A
Siete voi impazita, efsendov’ infuriata?
: MARIANNA.
Hai tu vifto come m’ ha trattato®

s
= =

o e
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.-—~
wf R i
s b T

= i 2SS .

Voi impazzite. Ellanon haaltracura;che dicr go1
_ servarsi per voi, € ne sono teftimonio. Eghi an
¥ | voi sola,enon desidera altra cosa, che d’efsetw | o
T" 1‘ ftro Sposo e ve lo giuro.
} ¥
& Mo A R AN N A Ia
e 4] el Perche mi dd dongue un tal consigho 2 ade
Ay VE Aine g e atie; A
: i} o Per che me lo domandate sopr’una simil cosa? |
ee D oriN A, i Di
= 29 ‘ileteambeducpazm Datemi le voftre mani. Pt
e BT N . VA LERY1TG £
| } i} Dando la sua niano a Dovina. d
e 1 2F A che sefve la mia mane? fin
SR : Im
| &L _ ‘D oRIN A i
Fel, ! E voi, datemi la voftra, =T
I'I IVIAR!.H.NNA, ch
i 15 : Dandole la sua mane, me
‘1 | | A che serveno quefte ceremonie 2 clh
i 4 _ DD RIN A 2
g Wi | prefto, voi v’ i 2
il Oh! prefto, voi v’amate piti che non pensate, e
‘v-ﬁ- LIER PO ¢
5,,} Non lofate' almeno conpena.  Riguardatemid
il meno senz’ odio! fa
| Mavianna riguarde Valevio, e sovvide. al
. Do RINA M
el Per dir la veritd, gl’amanti suno pazzi.

: V a LERTDO. _
Venite qua adefso. Ditemi: non ho i0 SOgEt N
w di lamentarmi di voi? Non sicte voi cattivy
P]Jljdﬂ'




COMEDIA: 24 ¥ (1% RN
pigliando guftoa dirmi certe cose che m'‘afflig, 1 48
iy gono? T LR
I am M ARTA NN A, *
Y T yoi, non siete un’ ingratifsimo... :

: - DoRrRIN A _ k
Lasciamo quefti discorsi per un’ aldra volta; ed e
adefso pensiamo a diberarci da quefto faftidiosw Y IR
Matrimonio. _ ;
: MARTANTN A
Di quali mezi dobbiamo noi servirci? £

D ORINA.

Ci serviremo delli miglieri. Voltro Padre =i
burla di voi. Bisogna perd, che voi facciare vifta
d’ acconsentire alla sua volontd eftravagante; a ‘
fin che vi sia pitt facile di tirar’ alla longa queft’
Imeneo: perche il tempo da remedio a molre co-
se. Adelso fingerere d’ efser’ ammalaca, per tirar”
alla longa. Adefso fingerete d' haver havuto qual-
che cattivo presaggio, per haver rincontrato un .
morto. Un’ altra volra, d’ haver rotto uno spece
chio, O sognato & haver vifto dell’ acqua fango-
sa. Finalmente, il meglior’ ¢, che non potete es-
ser maritara, se non dite di si. Ma, per meglio ot
f tener’ il noftro intento, giudico necefsario, che
. mon siate vilti parlar’ afsieme. 4 Valerio. - Par.
mi#  tice; e senza tardare, impiegate li voftriamici, per
farvi mantener la parola. Noi andiamo a parlar I
al suo fratello, ed a cercar di tirar dalla nofira la y 8
Matrigna. Addio.

Y X I -E-Rer O :
: a Maviapna. :
88 Non speronelli noftri sforzi; 'ma bensi invoi.

geive _
;mﬂ_' Tom, ) 11, L M A-

i (i
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MARTIANN A,
aValerio.

Non voglio efser Mallevadrice delle volontid'u

Padre; ma perd, non saro-d’ altri che di Valerio:

-V-AE B R 170,

Al! voi mi consolate; e per qualunque o

8ai5s

DoRINA,
Ah! gP’ Amanti non si ftancano mai di ciatln
Andate via, vidico. :

VAT R0,
Fa un pafso, e poivitorna.

Finalmente....

D 0r 1 'niaA

Oh! quante chiacchiare! Andate da’quefta pi
f¢; ¢ voi, da queft’ alera,

Spingendoli ad un tempo, un diqui, e P
altro, dila,

2! Fine dell’ Ario I 1,

00 % 0%

¢

AT.

¥ %
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ATTO 1L
§ G E-N A+l
DAMISO ¢ DORINA.

D AMTISO.

[, Ciel mi fulmini, ed il mondo mi tratti
com’ il pilt vile di tueti gl huomini, §¢ per
alcun rispetto cralascio di far qualche colpo
eftravagante.

D ORI NA
Moderate le voftre furie; perche voftro Padre hi
parlato semplicemente. Dal detto al fatto, ¥
¢ un gran tratto. ;
DAMIS O,
Bisogna ch’ io rovini le machine di quel pazzo, .
echeli dica due parole all’ orecchio.

D ORTIN A
Piano! tanto verso lui, quanto verso voftro Pa-
dre, lasciate impiegar le cure della voftra Matri-
gna, EIP éincredito appiefso Tartuffo; conser=
tendo egli a tutto cio ch’ ella dice; per il che, pa-
trehb’efser ch’ egli havefse qualch’ inclination per-
efia. Piaéefs’al Cielo che fofse vero! perche sa-
rebbe una bella cosa, - Finalmente, il voftr’ intex=
efse I’ obliga a farlo chiamare, per efsaminarlo,
toccante I Imeneo che vi conturba,  Ella vuol”

szper ki dilui sentienti , e farli coposcere li fas-
L2 tidio-
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tidiosi conrrafti che potrebbe causare , dato, d

si lasci lusingare dallasperanza  [l'suo sefva, &

ce, ch’ inoratiere. Non I' ho potuto veder

li Servicor pero .m’ ha defio, €he sarebbe s

prefto. Andate donque via, ch’iolo vogliod

pettare.
DaAaMISOQO

Polso ben’efser presente al loro discorso.
DoRrINA.

Non. Bisognache siino soli.

DAMISO
Non gli parlerd,
Donr 1NA.
Voivi burlate; Giasi s che voi siete furild
peril che, guafterefte tutro I’ affare. Partite.
D AMIsO.
Nos voglio vedere, senz’ incolerarmi.....
D orRIN A.
Ah! voi siete faftidioso. Eccolo: partite.

X SiCrEaNEK LE

TARTUFFO, LORINO
¢ DORIN A.

E A:RT-UFF O,

. vedendo Dovina. :
LOrmt), riichiudéte il mio Qiliciv: colla mi
Disciplina: e presate continuamente il G

Io che v illumini. ~Se qualcheduso viéne; dity

DORK 1 N A

Ah? quant’ affeccationt, e furfanteria! 7
- AR

che sono andate alle Prigioni; per diftribuit ff-"|
quei poverecti li danari < ho.

Cht

Dix

Ah

faz
Ef

Co
Sir
de

2
La
fir
sal
ta
Vi

Si
¥i
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o ol
'a, & Che cosavoleze ?
edert o B} N A,
sseee Dirviee. : Py
lio T Arg #B B IFFE 0. ;
cavando 11 Sfuzeletto dalla sac- 23] :
coccid. / .
Ah! vi prego, avand di parlarmi, di pigliar uefto _ -
fazzoletto, !
: o R A N A. .
E perche? v
P 4 R EERD: i
i Coprite 'l voftro seno, perche non 1o pofso vedere. . I
: Simili eggetti offendeno le anime, facendo venir’ .
© de’ pensieri catfivi. ; 7 B

B ERLE LG AL Pt ) D T : >
I a tentatione donquevi farebbe pretio cadere,eh? 2
La carne donque fa grand’ jmprefsione sOpra li vos.
ftri sensi,eh? Cento non .0 per jualcausa siate as»,
salito datanto calores perche o rion son cosi prons- :
taadesiderare. Vi-potrei veden nudo nato;che la;
voftra pelle nen mi tenters bbe niente, - oy

TOATR T USFF 0.

i
gjate modefta nelli volftri discorsi, s€ non, me e 41
N

vado,
it D AG R T NTA : : il
To son quella chevi voglio lasciay’ in pace s perche 1

Cie:| 3
dicey lpu solamence due parole da dirvi. Madama venira [
el B quefta Saletta, per parlarvi quattro parole, se Vi’ ¥

piacc.
'I‘ARTU‘EI-'U. |

Volontiera!
Do--

L3
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SRS 8 D 0 r 1 N a .
AR IR S ; piano, Ia
SRR S Caspita! .come 5 adolcisce ? Torno a dire cio ¢f Ve!
S detro, e vof
I R |
B R L = TARTUPEFO
_: ng Venira prefto? v
AR T Do "Ro1iN A, ﬁé
SEEE “antendo venire.  E' ella ftefsa, Vi lascio afil
g B || . e, 2
E ot 4 . : Vi
e 1 ELMIRA ¢ TARTUFFQ. I
R WY _ ¢l
{i Kl - TARTUFFao,
95 T~ = 5 A
8 i IV ; ]**‘1“;*9*0:_?&1"5113 bomh;}’"ldmla salute-dell'anim’ v«
L HEt que del é’,ur‘gos elbencd:ca i voftri giarni, unwg o
T 22 : Huanco desidera j Plf] hll(l‘ﬂl{: Eh uells, ch’il df'
KR ! i g * . : s 1 ] i
- lr | #INOT 15pira, 2 e J
B A8 d0e R : E'LmMiIRr a, N
i 8 efto obligara al voftro pio sugurio: m} pigliam, V!
=] lL’ gl % 2 sedere, per flar pid commodamente, 2
I T -
el Rk Conbits s e LGP B0, E
SCUE BN ome vi portate dopo {a voftra malactia ? tif
¥ ﬁl,‘..lull;'_ | g G
jiiﬂ{ -ill . Benifs; Eit' M . R A &
e Renifimos pesche s febre & pabhea prote. | §
gl i W ol ey 6 :
ek A q;f‘ miF Orationi non sone tanto meritorie, che pos
: %1:; 4 ,. ;énfri:l_xtrcc!;e;.e dai Cielo una tal grazia; I ogeettopt: ]
et/ £\ utte le mie preghiere era la vofira convales: ]
-.3}1“;'1 - Censs preg ra_la voftra convales

|8 Bl e B 50

treppo inquierato per me.
TAR |

ey
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T A R -T, U F.F O L
I avoftra cara sanita € ineltimabile; peril che, ha- “!
verci data la mia; 2 fin chevo! riscquiftafte prefto la {8
voftra, f F
E.-L. .M 1. R:A
Voi siete troppo caritatevoles vi refto donque i« :
s i finitamente obligata della voftra bonta. [
: T k. R-T, U FF O : .
Faccio 4fsai meno di cid che meritate. ' }
EL M1IRA
fa onde

Vivoglio patlar secreramente 4’ un’ affare
ho gran piacere, che siamo in un luogo Ove nno i:

ci pofsaintendere, 0 spiare.
T AR TUFEO
.~ Ancor’ioho gran piacere d’ efser dasclo asolacon (=11
nim’  woi. Hodomandata dal Cielo cento volre una tal’
'da."!“."f- occasione ; ma'fin'quinonm’ eia {tata concefsa. |
j 3
sy MY FRECA
Non desideroaltro da voi, se 1o, €
voftro cuore.

=
— - das e g O
e il

he m’apriate il |

1amp
TARTUTFFO: -

Ed io voglio, per grazia singolare, scuopricvi Iin- t

cerno dell’ anima mia, e giurarvis ch’ il ramore¢”ho ‘E

fatro, perle visite che facevanoalle voftre belta,nom { =
¢ proceduto da aleun’ odio versodi voi ; ma piti t0- . t
ftodaun gran zelo, che mi {trascina; € da uix puro
MOVIMENTO..ss

E-L M 1R A
Lo credo’: e,son certd,che Vol pigliate ciira

les- mia salute.
R e v Ll e B e

[flringendole la gunia del dito,
L 4 St

nos:

della
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Sk, Signera; e’l mio fervor’ ¢ rale....
ELMI1 R A
Caspita ! voi miftringete troppo.
T N BRAT-U: F B O
Queft’€ un eccefso del mio zelo; non havendod
segno di farvi male.- Pili tofto vi vorrei....

Le mette la mano syl pginoechio,,

b M 1 R A
Che cosa fili lavoftramano 2

TS gan i@ 5 o
Artafto il voftro veftito, ch’ & d>un drappo. finifii
mo.

_ EL Mm1R A.
Lasciate, di graziz, perche temo ilsolletico.
Ylia tiraadietyo [q sedia, ¢ Tartuffo approfsimi
la swa.
TARTUFEDO
Cospetro! quefti spizzi sono superbifsimi, Hog
gidi si lavora miracolosamence, = Giamai s € ¥ill
lavorarcosi bene, :
' ELMm1iR A .
E'vero. Parliamo un poco del nofis’affare; - Siid

ce, ch’il mio marito vogli disimpegnar-la parola dita

e dary) Ia-sua.Fig!ia. E’ vero 2

AR e S :
zi'crmquaichc €0sa 3. ma, Signora, per f]"'
Vi 4, queftanon ¢ la felicita, alla quale aspiro
Veedo altrove le merayigliose hellezze, che mi pov
sono felicirare.

Me n*ha

vi laverir

EL mMm1°R A,
Vedo bene, che voinon amate le cose tervene,.

S LA R e
Nonhomica uncyor di pietran

0-

¢l senw,

.EL.'

Cre
al
ter:

T2,
A

gu
te

mi
rilt

e
S0

de

a
Ri
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Er. M1.R:A.

" Credo, che tutty gli voftri sospiri sjano drizzatt

al Cielo, che non desideriate aleuna €Osa dilla
terra;

. ASR, TOUHFUF Qoo

L’amor delie beltd erernenon smorza mica in nol
quelli delle temporali. Li noftri senci facilmen-=
te si pofsono invaghire delle epere perferte, for-
mate dal Cielo, 11 riflefSo delli suoi vaghi ftrah
riluce nelle: voftre pari; mi in voi fi.pompa del-
le sue pit grandi meraviglie. Ha sparse sul vos-
tro volio rali vaghezze, che gl’acchime reftano
sorpresi e licuori ftupefati.  Non ho potuto- ve-
dervi, perfetta Creatura, senza ammirar’ in voi1

PAutor detla Natura, e sentic’ il mio cuore ferito

da un’ amor’ ardente verso il pit bello-di rucel f1
Ritratti, nel qual egli ftefso 8™ ¢ dipinto. Da
principio temerti, che queft’ amor cecreto fofse
ina tenratione del maligno spirito;. per il che,
mi risolsi di faggir L voftri sgusrdi, credendo-

vi capace di farmi prevaricare: ma  fialmente:

conobbi, o amabil Beltd, che quefta pafsione po-
teva efser’ innocente , purendola accordar col pu-
dore; per i} che, mi risolsi di nutrirla nel coore.
Confeféo, ch’ il mio ardir’ & grande, offrendovi
quefto cuore ; ma afperto d’ efser’ agaradito sola-
mente dalli voitra bonid, enon da aicun merico,
O vano sforzo della mia debolezza. In voi ti-
pongo la mia speranza, la mia felicich, e guiete,

Da vei depende il mnio: tormento, & beatituding,

Garo-finalmenre felice, se vi plagetas: od . infe:-

lice; se cosi.vorrete.

Nm,

+

o ——

e Sy
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L IMPOSTORE, &o,

EL M TR A

€ efta dichiatatione ¢ galante; e perdirla verid
mi faftupire. Mi pare, che voi dovevate asmi
un poco meglio il voftro senso: parlare primam
pocchettino con voi ftefso, ed efsaminate und
mil disegno. Un devoio come vol, nomm
per tuto.... '

TARTUFPFOD.

Anh! ladevorionenon mi toglie mica I’ humanit
Quandosivedeno le voitrecelefti bellezze, uncun
st lascia pigliare,senza ragionar seco ftefso.SO,chiu
tal discorso vi parerd frrano; ma, Signora, find

mente non sono un’ Angelo: e se condannate b

mie parole, ve la dovete pigliare colia vol
beled,  Subito ch’ o viddi I di léi sour’ humal
splendari, doventafte sovrana del mio intemm
La dolcezzaineflabile de” votiri divini sguardisfo
20 la resiftenza, nella quale il mio cuore s’ ofl:
nava, Vinse li miei digiuni, Orazioni, e lagrl
me; e volto turtti li miei desiderii dalla parte de
ke voltre vaghezze, Li miei occhi e SOSpILl ik

I’ hanuo teiiimoniato mille volte ;5 ed adefso, pii|

meplio esplicarmi, impiego la voce, Se voi dote
que, con benignitd contemplate le tribulatio
del vofiro indegno Schiavos se qualche voltn
bonta mi vuol consolare, e si degna d’ abbaffarsi
hn’ sl mio nulla, baverd in eterng per voi, o Me
raviglia celefte, ‘una devorione senza part." I

6
31

-

-

"t

| e B3 F0N

voftro honore non corre alcun rischin meco; 1¢ |

h# da temere &’ aleuna disgrazia. Tuaui It Cor
teggranigalanti, pet [j quali Je Donne sovente 10k
pazziscono, gono ftrepitosi nelle Jorg agtiont ¢
vam nelke loro parole, Si ¥antano oy

: men
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divulgano Ii favori;

e la loro lingua indiscreta dishonora I’ Altare,
ifica: ma le persone

sopra il qualeil Jor cuore sacrl
<imili a noisrdeno d’ un fuoco discreto, € taccio=
no. La cura che noi pigliamo della noftra fama
&un sicure pegno alla persona amata. In not fi-
nalmente ttovano, quelle che accettano li nofir:
cuori, del’ amor senza scandalo , e-del piacer sen-

+a tHNOKE.
E1L MIRA.

v’ ascolro, € la voftra Rettorica s’ esplica all” ani-
ma mia con termini afsai forei,  Mi, non temete
voi, ch’io dia parte 2l mio marite di quefto galan-
te ardore ? E ch’un talauviso pofsi alerar I’ affet-
to che vi porta?

TARTUFFO

Sy che voi siete tanto buena, che farete gratia
alla miz temexita: che vor scusercte la mia debo-
lezza humana, che mi traspotta @ parlarvi @' un’
amore che v? offende : e che considererete , rigtiar-
dando la voftra presenza, che al’ huomini NOL SO
no eiechi, echesono di carne.

EL MIR A
Un' altra, forse, la pieglierebbe per un’ altro ver-
so; md io voglio efser discrets, Non dird . €os’
aleuna al mio Sposos voglio pero, ch’in contra-
cambio , facciate una cOsa: cioé , che ftimoliates
senza sinulatione, il MmO marito ad unir Marl-
anna con Valering e di rinonciar® all’ ingiufto
dovere, che vuole arsichis la voftrasperanza colle

facold alurwl; €.ane

L6 SCE-
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252  L»IMPOSTOVE, &c.
SICEN A IV
DAMISO, ELMIRA ¢ TAR-
TUEFO.

Di A M 1 8§ o

Esce-da un picciols, C abinetto, nel quake ' era
nascoffo. '

NOH, Signora, queft’ attione: deve. efsr ripre

$3, Ero nascofto Ia dentro, di. dove hd po:,

tuco intender. i tutto,

fu Mipore e el
;eﬂ’e M1 vi hﬂbbiﬂ C_{}nd P I CAEC ia bl nta ¢

otro, per confonder "o

| E ¥ =
goglio. d’un ‘Lraditore, che cerca di nuoceri, ¢!

Per aprirmi ’l. eamino all i T

13 , a vendetta de |
Ipm:ns;a ta della di lu
tacendol
viparla delsuo,ampre,

n : E L M 1R A
ccﬂ,_]){g;h:sf{, bafta cheldivenri_ prudente, e ¢h¢
Te u_u_memar la gratia.che li prometco. Na
minegate quefto fayore; perche non amo,di P2
kesar’‘un.tal farto. Una, Donna honefa si butk

di simili pazzie, colle quali, non. deve. moleftar Je |

wrecchie d’ un marito,

Dia M 1 s 0

Vﬁi"ﬂpgte . : =80
s er: qual rag v _
socetrn.di r_p’ qual ragione fate- cosi; ed io ho' |

o ar a[tr:meme, ”-perdonarh-, sarebe &

_IbC un burlarsi. © 17 insolente orgoglio della s
POcrisia ha trionfato ancor troppo-della mia giuse
“-COIEIH,: ed eccitati, disordini. troppo grandi it
}:asa noftia, Quefto furbo: hi governato . troppo
Ohgo tempo mio Padre, £d ¢ ftato un’ oftzcolo:
"EOPPO potente.alli amori miei, ed a quellidi Va:

lerios

» edinsolenza; eper disinganar mio Padr,
I conoscere I’anima d’ uno.Scelerato 5. CH5

ler
Ci
ob
far
ch
ne

N
c
n
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Cielo,a tal ine, m offre un buon mezo. Gli refto:
obligato dell’ occasione che mi diwlz quale ¢ tanto o il
favorevole,chenon sideve trasctrart, Meriterel ‘1 ElE
che me Ia togliefse, s?havendola.in mano,non me: f
neservifsi : ' i
E . M. R _A. \
Damisoi... f
Di A M I S O
Nons [animamia écongenrtifsimas e Hovoftrt dise. .
corsi inwvano pretendeno d”obligarmiad abbendo-

nar’ il piacere: di vendicarmi. Senza parlar davam- !
taggio, vado a- far’il fatros. Lccos ginftamente il. ,
tempo.di.sodistarmi.. ' E

SCENA V.

ORGONE, DAMISO, TARTUFFO;,
& ELMIRA,

Pt AT M. B s : :s-
LY

SIQ“GT' Padre; vogliamo regalare la vofiya venuta:
2ol dirvi cid: ch’ & accaduto adefso, del che refte-
rete {tupefitco, Le voftre carezzesono ben pagate,
Quefto Signore sodisfa d>"una bella maniera i} Vo= {5 -_
ftro ¢ jore: I1.diluiigran zelo verso-di vois’é di- f* i
chiarato in quefto punto. Non cerca di far’altro,
che-di dishonorarvi, L’ ho:acchiappato a far I’ a-
more colla voftraConsorte. Ladi iei discretezza
voleva obligarmi a tacere ;: ma 10 ton pofso adula-
re una' tal sfacciataggine. Crederei d’ offendervi,

5''10 tacefsi.

o E LMl RA
Siz.non,si deve turbar’ il riposo d'un marito, rac.
L7 COR
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contandoli simili accident, dalli quali non dependt
I honote. Se ¢j sappiamo defendere, tanto bl
pernoi.  Queft*¢ il mio sentimento ; € s’io haves
st havuto qualche credito sopra di voi, Damiso, nog
haverefte fiatato

SCENA VL

ORGONE,DAMISQ
¢ TARTUFFOQ,

DRGONE.

0 Cieli! ¢ eghipofsibile, che €10, ¢ ho inteso, sia
vero ?
TARTUFFO.
8i, mio caro Fratello, son’ un cattivo, un colpeve-
Ie, ed un’ infelice Peccatore, pieno ¢’ iniquitd; €
il piti grande Scelerato del mondo. Chiascheduno
iftante della miayica € carico d’indignics : ella non
€ ch’un cumnufo d’errori, € lordure : e vedo ch’ i
Cizle mi vuol punire, e ch’ adefso commincia.amok
tificarmi.  M;j riprenda pure di qual sisia misfatto
ch’io mi guarderd bene d’ haver I orgoglie dide
fendermene, Credere acio che dicono, ed armatt

. = " ]
fa voftra colera, scacciandomi d; casa voftra com

un criminale, che a VEIgogna non sara mai tanto
grande, chio non meriej peggio.

R 6.0 N
al Figliy,
Ah! traditore, ardisci tu'di v

_ oler macchizre Iz puti
ta dellasua virtt con unatal f

[sica ?

_ D a2 m<a s o 3
Come? le finzionj dungue di-queft” amime ipo-
- cruia

cri

e Tk T
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vendt  crita saranno capaci di far che non crediate...

la"::; , ORGONE ;
',n;n Tacci, maledetta pefte! ik
AR EULEE O ll:
Ah! lascitatelo dire: vei I* accusate a torto. Fa- *
ete meglio, se li, crederetes Per guaal causa mi -
siete tanto favorevole sopr um tal fatto ? Sapete i
} voi di-qual cosa pofs’ 1o efser capace! Vi hdate 13
: forse del mio efterno ? Credete voi ch’’1o sia mi- '
slibre deg?’ altn? Nou, nom, non vi lasciate in- :
gannardalle apparenze; perche non 5070 cio che ,
vi pensate. Tutei mi tengeno. pex Saito ; Ma 19 |
‘ sono un vero Diavolo. g‘
9, 5id : |
voltnndosi verso Damiso, 4
Si. mio caro Figlio, trattatemi cony’ un perhido,
ik infame, afafsino e froscitol ditemivancor peg-
; o sio, ch’ 10 non vicontradico , perchel’ ho mer{ta-
luo to. Voglio soffric’ ogn’ ingiuria 1n ginoechieni,
na com’ un’ ingiuria dovuta agli errosi della mid |
vil vita. . | - 8
0. ORGONE 5
J . 3
g? 3 a T?t;‘r‘{.:fb. s
R Queft’ ¢ troppo, Signor Fratello. Al Figlio. 11
i fuo cuore non s’ arrendera ancord, traditore 2
1o DO MI1IS 0.
dalli dilus

Come! vi lascierete a talsegno sedurse

discorsi...
g OR GO N E
Taci, infame! 4 Tastuffo. Caro Fratello, slza-

i tevi, di grazia. Al F.f'gfio. Sfacciato! ,

3 DAMIELES C.
Pue...
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OrGo NE

ut ¥ ¢l
I8 1% §. 8 Taci, e
18185 3 D & m 5 o | e
o H [ ;ﬁ;rrabbio I SOHG;... f
R AR OR Go N E C
RIS Se parli, tirompersd le braccia,
i s
| - FARDT U F roO 5
?ﬁ 38 8 I nome dt:! Cielo, caro brarciiu, non v’ alterate, b
e Vorrei piti tofto soffrir’ uzmtormcnm,mmchew. ﬁ
b £ vifacefte alcun male, per causa mia, .;
|, - & OR(;D“JE, :
= al Folio, {
: ;1.. . Ingtato !
R ra-n'rurro :
1 Lasciarelo in pace. Vi domando quefts grazia in
B ginULChlU]ll se bisogna., 1
| BRIEA 1 - k G Y N E, |

a Tar tuffo. !

Ah! voi vi burlate,. Al figlio.. Farbo )T ve
di la suabonra,

JAM.I‘"O.

o
Donque.,,
: ORGa N B.

. ¢ Zitto,

DA M15 o

i Io donque...,

* O"r.GowN'E
e S Zitto, tidico. S0 ben’ 59 il motivo che ¢ obliga
Sl A ad msulrdrl'u €osl. L' odiare tutci; ¢ yvedo hoi-

1\. el gidi, che |a Mﬂf’iws Figli e Scrvien si scatenano,
gt 44 contro di lui, §j Serveno tueti sfacciacamente d.

ogni mez2o, per to

glier dr .casa mia una permrla
tanto devoray m

a.quango pit grandisono gli sforat:
che:

i

S
B e Tl

-

Vgl

< T
_chny
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i - . i S
it Al s RS ) Tied) aacn
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che fanno per farmelo bandir di qui, tanti piti 0’
impiegher® io, per ritenervelo: e per €id, voglp |
offrectar le nozze di lur e dellamiaFiglia, per con- L
fonder I orgoglio di tutta a Famiglia. A

DA M ¥'S0 :
Credete voi & obligarla adarli lamano ?
O R & 0 N E.
Si, traditere! in quefta sera ftefs2, per farviarrabs

sate | biare. Ah! visprezzo tutei. Vi faro conoscere, .

eyol. che devo efser’ obedito, e ch” io son’ il Padrone. )

Via, prefto, disditevi subiro, furbo, € getrarevi alli ;

Ji lui pieds, per domandurli perdono. ¢

D 7 S S 1S 0 : .‘

Chi, io? Di quefto furho che colle sue impefit.

IC. .. ey |

O R G 0 N E 53 1}

Ah! tu resifti, cuidone, e lidici delle ingiurie ¢ Un |

baftone,un baftone. 4 Tartuffo. Non mi tetie-

te. Al suo Figiio. Preflo; esci subito di casa

mia, e non ardire pitdi mecter, né piede, né palsos R

dentro quefte porte. Il G

DAMILIS O t

i

Ve

Si: USCITd; M. |
O 'R 'G-0- N ‘E ;

Prefto, che simarchi via, ioti privo; farbo, & ognk Fi

eredita 3. e di pin, ti dola mia maleditione. ﬁ '

oty "SCENA VIt
ORGONE ¢ TARTUFFO.

nn
d
a O R GO NE,

4 OE&nder’unSamo- in quefta forma'!
¢ TAR-

e —————— R S — i

=
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i s AR Sl O 0 -
f O Cicli! perdonategl’ il dolorech’eglimidd, 4 €
R 8 Orgene.  Se voipétefle sapere, con qual dispiace
i LT to vedo, che cercano di vituperarmi apprefso di
L\ mio caro Fratello.,..

: 4 ORGO N E,
1 ; Ah!

< >

Lk R s e 8, 0,
S 1l solo pensar a queft’ ingratitudine, m? arrecy
s un supplicio sifiero.... L'horrore ch’ io ne con. -
& cepisca.... HO’l cuore siserrato, ch’ jo non pofs
8 parlare: credo di dover morir didolore.
5 O5R G 20 ‘N % 1
Correndo tutt’ in lagrime alla Poriu, per ove bi
4 scacciato il suo Figlio,
gk Furbo! mi pento che la mia mano " habbia fattols *
e --3;;?']' i1 ) grazia di non haverti sbudellaro sul fatco,  Dateyl
R pace; Fratelomio : non v’ infaftidite punto.
T A Reaey, ¥y 6
4% Rompiamo, rompiame il corso g quefti faftidios
contrafti, che mi percurbano troppoe ;' e credo ches
di bisogno, ¢ Fratello, ch’io esca di casa.
O r ¢ 0 '
i) Come! Vi burlate forse di me
. : TARTUPFO ]
Son’odiato: per il che, credo, che si cerchidi dar
viqualche sospetro della mia fede,
2 O R ¢ o N E
5 . Cos’ importa ? Vedere voi ch’io gl’ ascolti?
i . el ANER A Ty o e
1 Non si mancara, senza dubbio, d’insi

(tere : e puo
elsere, che quefte medeme relationi, ch’ adefso rig.

gettate; un’ altra volta siano ascoltate.
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COMEDIA,
' O R G 0N E ;
. 4 Gidmai, Fratello. ; |

ik T R e USSP P 0, 2
00 Ah! mio Fratello, una Donna pud ben facilmente . e
voltar’ il cuor d’ un marito. _ | :

ORGONE.

Non, non.
Haken-n U R0
FEC ¥ acciate,ch’io,slontanandomi prefto di qui, tolga

'm{f' " Y occasione di far intaccar’ in quefta forma il mio f
POSIE ~honore. : :
O RGO N E. 25 : -
Non: ftate qui; perchesi tratta della mia vita, . ik
L} (]
w TART UF FO. 1 .

E bene, bisognard donque'ch’io mi mortifichi : pe-

ol |* . 10, se volelte....
atcil ORrRGONE
Ah! '
TARTUTFEO. ‘
toq Cosi sia: non ne parliamo pit. Ma io 50 duello
o sl che dico sopra quefto particolare. L’ honor’ ¢ de- _ !

licato, e I’ amicitia m’ obligaa prevenire lo ftrepito
e li soggerti di gelosia. Fuggiro-la voftra Sposa; €
voinon mivederete....

O R GO NE. _
¥ Non: la dovere frequentar’ al disperto di tutth
o 1 far’arrabbiar’ il mondo € la mia pili gran €0nso-

! latione,  Voglio, che siate vedato continuamen-

te apprefso di lei.  Anzi, per meglio sprezzar

. tutti, non voslio haver’ altr’ herede che voi di

tutte le mie facoltd ; ed hora; vi faccioun’ intiera ‘

o donatione, in buonifsima forma, &’ ogni mia fa-
ig coltd. Un Amico bilono e sincero, ehe piglio per
Genero;my’ € pit caro delli E‘igiiu!i,dc]la Mr}géi?,
¢ del-
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260 L’ IMPOSTORE, &e.

e delli Parenti. Non accerterece yoi la mia 1o
pofta? g
TARTUFFO,
Sia fatta lavolord del Cielo in tutte Je cose.
OG0 NE
Pover' huomo! Via: faceismo prefto una Serity
ra per far crepardi rabbia I
invidia,

Il Fine dell’ Atro Terzo,

§8% 700 4% 88 ¢ 657,766 * 44

AL T. Q. LY,
SCENA I

CLEANTE TARTUFFO.

C'Lgﬁ.NTE.

L ite’il mondo ne para, M potete cree-
re, cl,_lt'. non ¢ voftra gloria.  V?ho riciovs
t0, Signore, siufto atempo, per dirvi libei

mence 1l mio pensicro in due parole. Io
pafsand:)ui:? iﬂsagllm-]-::J'ﬂmdu c1o che si dice; |1:5.-

s 'g L particolare, prendo le cose all

5e'0. - glipponiamo, che Damjso habbia trattito
mj!c,e: che voisiate ftato accucaro a torto. ; noné

;ifv:cl!io:'tcldn Chrﬁﬁ:lano il perdonar le offese ed eftin-

gty SU0 cuvre ogni desiderio di yendetta?

avele vor perinertere, ch’ a causa delle voftre con-

tese, un Figlio sia efiiljatg dalla Gesa & un Padre?

Vi«

Vi
ne
dc
all
in
al

in

O«
di
pL
us
us
8¢

pt

e
€

e et e e, 3 P N



d F[Ur

it

e
.
eie
I
My
alh ¢
ato
neé
-
tal
i

Vi

COMEDIA. 26T

Vi dico di nuovo, partandovi coft ogni libertd, che
non ¢’ ¢ alcuna persona, o ' picciola, & grande,
ache non ne refti scandalizzata; ese darete fedé
alle mie parole, voi pacificatete ogni cosa, € non
ihsifterete davantaggio inqueft affare. Sacrificdté
al Cielo rutre la vottra colera, e rimettete il Figlio

. in braccia delsuePadre.

T ART UFFO.

Vorrei poterlo fur, Signore. Quant’ a me, ronl
odio. Liperdono. Non lo biasimo ; anzi, bramerei
di porterlo servire; mal’ ‘terefse del Cielo non vi
puo acconsentire. 8’ egliritorna in casa, io ne debbo
Uscire. Se dopo d’ ufa tal artione, che non h
uguale, vivefsi con efsé, urn tal commerci® saria
geandaloso. HCielo sy, cid che subbito si direbbe
per tutto. Sidirebbe, che queft’ & flato un colpoda
Politicos e che, perfarlo tacere, ho moftrato 4’
efser z¢lante verso ’l mio Accusatores ¢h’il mio
ftior’ loteme; e che per cid fingo d’ efser caritate
vole versodi lui.

€L P ANT E

Quefte scuse non vagliono, Non palliate tanto,
Signore, li voftri fini, coll interefse del Cielo, D!
chevidate faltidio 2 Ha egli forse bisogno di VOl
fer punir li colpevoli? Lasciatene ad efso lacuras
nel pensate ad alero, ch'a perdonar le offese, com’
epli ‘commanda, Non vi dovete curar del giudi-
ci chefanno gl huemirti, quando seguitate li di

lai ordini sovrani. Comet il debol’ interefse di |

eio ch’ il mondo potra credere,*’ jmpedira di far
buone #tioni? Faceciamo pur ctd ch’ il Gielo ¢
ordina, senz’ imbrogharc’ il cervello cun cure

vane.
TAR.-
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7 T AR T vgEerF 0.

V' ho gid detto, ch’il mio cuor I perdona, p
ebedir alli commandament;i ‘celefti, Per I’ o firony
pero, e scandalo da efso dato in quefto gio
o, il Cielo m¢ ordina di non viver piu o
efso,

CLEANTE

V’ ordina'egli forse di dar audienza a cid, ch'e
mero capriccio consiglia al di lui Padre di fare:s
d’ accertar in ‘donativo gl ‘altrai Beni, alla pu
sefsion de’ quali, con buona coscienza » nomn pofe

te aspirare, vietandovi la giuftitia di pretenden

2o S
unaben che minima parte 2

TARTUPFREFO

Quelli che mi conoscon’, noncrederanno mai, cht
quefto sia un’ effetto 'd’ un’anima interefsara. Lt
faccoltd d” un mondo intiero non m’ allettano of
abbagliano la vifta col loro splendore. Semir
solvo a riceveril Donativo, ch’ il Padre mi fa,
faccio, perche temo che le di lui faccolt) cadano it
cattive mani, che se ne servane a far del male}
havend’io disegno d’impiegarle per la gloria del *
Cielo ed utile del mio Profsimo.

CLEANTE
Eh, Signore, lusciate da’parte quefti delicati t
mori, che ponno efser causa, ch’un legitimo Ere:
de si lamenti con ragione. Soffrite, sens’ imbie |
razzarvi punto, ch’ asuo rischio pofseda le sue fic
colta; epensate, ch’e meglio, che se'ne servama
le, che voi siate accusato d’ haver deluse le di lu

- Speranze. Refto ftupefatto, ' che voi dabbiate

sofferta una tal propositione, senza reflar confi-
So: perche, finalmente, ha forse il zelo q'ual?t}:
malst:
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COMEDIA. 263 I\

mafsima, ch’ ingegni a spogliar del suo un legitimo :
2, Erede? E s'ilCielo ba mefso nel voftro cuore un '
from oftacolo invincibile, che v’ impedisca di poter yiver
» giow con Damiso; non sarebbe meglio, che, come dis-
U creto,vi ritirafte honeftamente fuori di casa, pil to-

fto che sofrir, contr’ ogni ragione, che ne sia scac- 1

- ciato, per causa voftra, I’ unico Figlio ed Appoggio £ l
ch'un Credete ame, che voi date da parlar della voftra in- =
tegritd, Signore,... - ' :

———. T

aré;i e

a pos Lo TARTUPFO |

poles E'gia tardi, Signore, Un cert*affar pio mi chia-

(dertf ma : perdonaccmi donque, se v’ abbandono s¢ : "
prefto. : g

- C L E°A'N T E
che Ab ¥
.'L; SCENA IL |
ool 1 \IRA, MARIANNA, DORINA

1 1l

ah ¢ CLEANTE.

igl:;l DoRINA.
| -l . . - . . i
y del I grazia,impiegatevi per efsa afsieme con nor, .-

La di lei anima, Signore, soffre un dolor mor-
tale: e I’ accordo ch’il suoPadre ha concluso per
queftasera, lafiad ogni momento disperare. Eglt

it venira subbito: aduniamo li noftri sforzi, € procu-

Fiee viamo di smuover, 0 con forza, 0 con induftria,
e Quelt’infelice disegno che ci ha conturbate, :
face |

i S CENA IIL
ac | ORGONE, ELMIRA, MARIANMA,
e CLEANTE ¢ DORINA.
. . OR-
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364 L’ IMPOSTORE, &c.

ORrRG O NE.
AHF, mi rallegro divedrrvi adumati, A Marim
aa. Porto in quefto Contratto, qualche cos
dz fatviridere. Voi I’incendere gia, ¢h?

M A-R-T & NN A

Signot Padre, in nome del Ciclo, cheé cotosetl
frifo dolore, € per tutto cid che puocommuovel'l
voftre cuore, vi prego di non servirvicon cantol
%r:re della voftra paterna poreftd; e di concederil
i miei desiderii, di disobbedirvi sopra quefta du
Legge , sin’ a lamentarmi col Cielo di cid ch'l
vi son debitrice. - Ah! non mifate menar” infelit
quefta vita che m” havetedato. Se contr’ una d
ce speranza, ch’io ho potuto formare, voi mi pio

hibite d’ efser di quello ch’ io amo; almeno, pt

bontd, liberatemi d’ efser di quello ch’io abhortis
co ; e non mi fate disperare,servendovi di tutth
voftra potelta sopra di me.

ORGONE,
sentendos’ intenevive.

Via, coftanza, mio cuore! non dimoftrar’ alcti
debolezza humana.

MOA R T-2A N NA

L’amor che li moftrate non mi di alcun ramar®’
publicacelo pure, e dateli tucte le voftre facolti: ¢
S€ non sono a baﬁanza,ngginngercvi ancora it
le mie, ch’ jo v’acconserdto dibuon cuore, e &
bandono nelle voftre mani: ma, almeno, eccertt
rene la mia persona ; e sopportate, che nelle ﬂliﬁf'
rita d’ un convento io finisca li rifti giorni deftin®
umi dal Cielo;

Or:
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QI RIFE SO "N E,
Ah! ecco quigiutamenre una di quelle belle Re-
ligiose che voglibnio entrar’ in Convento, quand®
il loro Padre é contrario alli loro amori. Finiew
mola, Quanro piu il voftre cuore ripugna ad acw
certarlo, ranto pitvs’accrescera il voftro merito,
Martificate li voftrisensi con quefto Matrimonio,
e nonmirompete davantaggio la tefta.

DORIN A.
Ma, che.... _
RGO EN E,
Tacete: € non parlate, se non quandosarete in-
terrogata. Vi prohibisco di prononciar’ alcuna
parola sopra quefto particolare.

CLEANTE

Se permettete, che Vi sia rispoflo, e-dato qual
che consiglio....
OB G- 0N E:

Fratellomio, li vofti consiglisono 1i megliori del

mondo; sono bene efsaminati, ed’fo ne faccio
una grand’ eflima; ma voi aggradirere, ch*io nom
me ne serva.
EL M IRA,
al suo marvito.
Vedendo cio ch? io vedo, non so pili cosa dire, e
refto fupefattadella voltra cecita. L’ efser trop-
po imbeyuro; e prevenuto da lui, £ checicon-
tradiciate sopra I affared’ hoggidi.

O R G L NECE.
Son voftro Servirere; in eredo alle apparenze.
Conosco le voftre compiacenze a favore di quek
furbaccio di mio Figlic, Vgi temevate per lui, e
‘per quefto non negavate I"attione ¢ haveva. ha-

Tom. 111, M viifo
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vuto I’ ardir d’' intraprender contro quefto por ¢
ver' Huomo., Vai eravate finalmente tanto . M
quilla, che non potevare efser creduta: voi sareli re
Parsa commofsa in altra maniera,

E-L M 1R A

Deve dunqueil noftro honore adirarsi tanto;; C
causa d’ una semplice confefsione d’ un’ amony Vi
trasportamento? Nonsi puo egli rispondere acil d:
ch' ¢ di bisogno senza moftrar gl’ occhi pienid  v¢
fuoco, ela bocca piena d’ingurie? Quant’ am 1€
mi rido semplicemente di tali propositi, e non
piace inalcun modo di far ftrepito sopra tali con. I
Amo che ci moftriamo prudenti colla dolcezza, ! t€
non pofso veder' in alcun modo quelle fiere s
vaggte, il di cuihonore ¢ armato &’ unghie, el L
denti; eche vogliono, al minimo moto,sbranm ¢
le genti, Il Cielo mi guardi da una tal saviezul 8
Io amo quella Virta ch’ é modefta; ecredo, chei 1
discretta freddezzad’ un rifiuto, sia afsai potent
perrifinzar’ un cuore. '

1
Finalmenteioso !affare, ¢ non m’inganno.

ELMIRA
Aacor’unaparola. Ammiro unasimildebelez
Ma, che mirispondera la voftra incredulitd, 5'0
vifaro vedere, chevisidice la verita ?

OR GO NB

Vedere?

; ELMTIRA |

Si. . '
O R G o N E

Bagattelle !
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COMEDIA. 267

4 E L M 1 R A,
M3, s’ io trovafsi da maniera di farvela vede-

re chiaramente!
O R GONE.

Farmela vedere.
Biig M iR

Che Huomo! Almeno rispondetemi. Io nom

vi dico che ¢i credizte: ma suppiniamo, che
daun certo luvgo, chesipuo eleggere, visi facefse
veder ed intenderg chiramente il rutto, che dires-’
ce voi all’ hora del voftro huomo dabene?
O RGO NE,

In quefto cas0, iodirei che... lonon direi niena
te! perche cio ¢ impofibile.

EvL M. 1R A
I’ errore dura troppo longo tempo; ed il voler
condannar la mia bocca 4’ impoftura. € troppo. Bi-
sogna, che perpiacere, € senz' aspettar altra cosa,
10 vi facci teftimonio di cio che vi sidice,

O R GO NE.
Cos} sia, ¥’ acchiappo in parola. Noi vedere-
mo la voftra bravura, ecome voi potrete mante-

ner quefta promefsa,
ELMIR A

Fatelo venire.

Do RIN A
11 di lui spizito ¢ scalcro 5 e puo efser che non s
lasciarasorprendere cosi facilmente.

E-rn M 1IR-A.
Non, ¢ facile d' efser ingannati dall’ ogetto ama-
to. e Pamar proprio ci fa sovente ingannar; not
ftefsi, Fatelo scendere; e voi altrt (parlundo
4 Cleanteeda Mavianna) pactite diqui,
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S C:E-N-A IV,
ELMIRA ed ORGONE.

E°L M 1R A
Uviciniamo quefta Tavola, sotto la quale e
glio che vi nascondiate.

OR G O N E.
Come?

EL-M I R.A:
Il punto principale & di nascoudervi bene,

OR G -0 ‘NE.
Perche donque sorto la Tavola?

- : EL M T 'R"A: _
ARQ! lasciate far 2 me! Voi giudicherere, 8
dlscgr?o ¢’ ho in tefta & b_:iOnl::-. Mettetevi [-.'!' 501
to, vidico; e quando vi sarete, guardate dinol
efse vilto, od intenso.

_ O R G 0O N FE .
Confefso, ch’ ip son molto buono; ma voglo
veder’ il fine di cio ch’ intrapreéndete,

ESL™ M FIRT AL
Spero, che non haverete soggetto.di replicire
Al suo Marito, ¢h’ ¢ sotto Iz Tavolz.  Almeno
non vi scandalizzare; perche mi preparo a parke
d’ una materia ftrana, Tutco cid che divo, @
deve eflser permefso, facendolo per convincer,
come ¥’ ho promelso. Mi dispongo,’ gia/che ¥

sono ridotta, a far posar la maschera a queft’ Ipo: |
crito, mediante qualche parolecra amorosa, Adisl |

lero li desiderii sfacciati del di lui amore; e dar0
occasione alle di lui cemerica, d’ esplicarsi, Ese
sendo che faccio quefto pafso per chiarir voi, €

con
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confonder luiy ¢ chel anima mia fingeradi corsi-
sponder’alle di lsi brame, I affare andera tanto a-
vanti, quante vi piacera. Dotrete far punto, € raf-
frenar il di lui ardor’insensato, quando vedercre,
che sara pafsato tant oltre, che porrete efser certo

oftra Consorte
a qualch’ infame trartamento. Qui si tratra del vo-
fie’ interefse; di cuisarete Padrone, quando sarete
sufficientemente disingannato: Coe. Egli viene;
nascondetevi bene. '

S CENA V.

TARTUFFO, ELMIRA
. & ORGONE.

T A piTURFE O

M’ ¢ flaco detto, che voi mi volevate parlar qui.,
ELMIRA,

§;i: ho um secreto da seuoprirvi, mi. avanti di dir-
velo,serrate quella porta 13, ¢ riguardate per tutto,
er non efser’acchiappati come poco £ ;. perche
non sarebbe biaono.. Giamai reftal tanto meravi-
gliata,  Damiso, per amor voftro, m”ha fatto gran
paura: havete perd vifto,c’ ho fatco ogni pofstbile
sforzo perromper li di lui disegni, e calmar la sua
ira, - E'beénvero, ch’ ero tanto turbara, chenon mi
son"arricerdacn di negar’il fitto: con tutto Cidy
grazie al Cielo, 1l tutto ¢ ftato per il meglio; pet-
che le cose sono inuno frato pidsicuro.  La {tima
chesi fa divoi ha difsipata quellatempefta; perche
il mioMarito non dubita della voftra fede: anzi,
I\’j 3 Per

e
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_ per burlarsi meglio de” Maledicenti, vuole chefli
i & mo sempre afsieme; peril che, pofso, senza paun
, d’efser biasimata, ftar qui sola rinserrata con vii
Ia qual cosamiserve d’adito a scuopritvi timio’  §
ore, che forse € un peco troppo prono a soffitl

e —
i

| u
i3 :’ yoltro amore. s
o 1
:’: Tk “RAT Y s P o0 4
ﬁ 213 Signora, quefto linguaggio ¢ difficile da compms/ q
Vi | dersi; perche poco fa parlavare d” un’ ahtram. b
E y &4 niera, 1
Y ? E LMIRA :,
i) | Ah' sevei v’adirate per un tal rifiuto, vedobemy, o
o ' ch’il cuor d”una Donna € mal conoscioro da v (
. ¥ : L e e che conescete male cio che vuoldar’ ad intende”
B bl re, quando si vede, che si defende con tanta debe {
i "3 :' fezza, 1] noftre pudore, in -quel momento, com <
,; batte contro li noftrisentimenti. ' ha difficolths
£ i vergogna di confefsare la forza che P amor £ ne'no
b ik 1; firi cuori.  Alla prima ce pe difendiamo; mide
il i B poi st noflre cuor 8 arrende.  La noftra bocas
1L B B oppunne alle noftre brame; ma tali vifiuei danm |
e U . alsaidaseperare. Queft'e, senza dubbio, una con
\ 0§ agd fefsione afsai franca; ed un’ haver poco rigurd
“'-;"il.!:'lfﬁifli i al nvnﬂro decoro ;3 ma gid che la parola ¢ Uk
! )f! 'l,' i ta di boeca, non la ricirerd, Ditemi: se non o
' 4 3 11| §¢ vero, haverei jo ricenuto Damico, e pregatolo
: ]] i ditacere? Se | offerta del voftro cuore non mi foffé
2 & 5 ftata grata, n’ haverei jo forse ascalrara la propost|
5 ﬂ | (R tione dela maniera che vi feci vedere? Queends)
SRty &\ ! cercai i sforzarvi @ rifiutar I’ Imeneo propoftov
Sy quell’iftanza, cosa vi doveva el dar’ ad intenders,
| . se nono, che non s”ama di veder pofseduto daun’ al

: noh

el 73, un cuore, che si vuol tutto per se? Per cert)
AR
1
L
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‘pon dovete credere, ch’io sia mofsada altro fine
che dall’ affetto verso divoi.

]

g B 08 (M TR o 8 a1

Senza dubbio, Signora, I intender quefte parole da
una bocea che s’ama, ¢ un dolce sollievo, che va
serpendo per tutei 1§ oaiei sensiy € spande ovunque
pafsa un piacer senza pari. Nonhoaltro scopo, che
di piacervis riponendo in voi ogni mia felicitas
quefto cuore perd Vi chiede laliberta d ardir di du-
bita un poco d' un favor si secondo. M’
imagino che quefte parole siano un’ honefto ar-
tificio, per obligarmi a negar I afsenso ad un’Ime-
neo preparatomi ; €se debbo esplicarmi liberamen=
te avoi, dird che nonmi fiderd alie voltre dolci pa-
role, se non'm’ afsicuirerete del vofir afferto con
qualche favore, per il qual sospiro: cosi facendo,

anterete nell’anima mia una fede cofiante Versv
quelle bont?, che voi ditec’ havete per me.

E L Mm 1 R 4
tofse,per awvertir’ il Marito,

Come! Volete voi caminar per pofta; e cercar &
ottener di punto inbianco, cio ch’un cuore pud do-
nare? M’ amazzo per farvi una confefsione delle
pitt grate del mondo ; € con tutto cio non vi bafta,
se nion si sodisfa intieramentealle voftre voglie

3 pOERT W e (R | S (SRR L

Quanto meno si merita un bene, tanto Meno s’ ar-
disce di sperarlo. Li nofiri desiderii nonsi fidano
delle parole. Facilmente si saspettd d'yna for-

tuna, quand’ ¢ grande; per il che, st cerca di go-
M 4 derne,
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derne, avanti di crede;s; felici.
‘eredo di non'meritar un tal fav
ta, dubite della felicie;
derd cos’ alcuna; Sign
biate convinto ilmio

Quant’ a me, ¢y
ore daliavoflra b
i delle mie temerita ; ng g
ora, fin’ a tanto che nop hab
dmore cogli efferes,

Rl S ol R T

¢ tratta da vero Tiranno, |
ito, e s’ impadronisce del miQ g
ore. bgli vuol per forza cio che desidéra. Com
sard impofzibile d porer” andar libera dalle vol
persecutioni; e d*hayes i tempo di poter respitae
Staegli bene ' efser rariro rigoroso ¢ Divoler, s
22 dar tempo, ¢id che & domanda? E d’ abyar
*forzando, della debolezza che voj vedete, chel
Persune henno per voj?

E
Ah! il velle im o

conturba lo spir

e B W O b AR g
R . = . N ..
h'iiH S8 VoI Tigl!i:‘ldfl'_’-‘.‘ bemgnamcmc ll migl h[l-

3P, perche mi ricusate di darmene la cellimont
anzap .

 DET A e R A,
M@  COme acconsenti;y a ¢io che voi volere, senn
offender’ j Ciele, del quale o sewpre parlace
EUCA R SRy pn s 0.
Se fion v e ala cosaehe s’ onnces off miei voti,
€ cosa facile i] levar ta] ofticolo; e cid nondever.
tener’ il vofiro cuore,

U0 e TR

Ma, ci vien fatra tapeq paura del decreto del Ciely!
.TARTU]-‘FCL |
Io vi scacciarg, Sivnora, quefta paura ridicola, s
Pendo Parte di leyar gli scriipoli. (¢ umo Seelerah |
guello che parla) 1l Cielo cf brohibisce, ‘¢ verd)
Certi placeri; ma & cosy facile 1 agaiuftarsi con Iilh:
Eadiversi bisogni, i scioglier i legami della Dﬂgfl
c0s:

-
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COMEDIA. 273

com’ ancora il retrificare il
puric della noftra _inten-
Ii quefti seereti , Signord.
Voi non havete da far’alro, ch’ a lasciarvi con-
durre,  Contenrate il mio desiderio, € mon pa-
ventate punto: V' afSicuro d’ ogni €052, € orendo
quefto carico sopra di me. Vo tofsiee molto, Si-

gnoral

coscienza, € virtd;
male dell’ attione colla
tione. Sarete iftrita ¢

ELMIRA.
Si, 10 s0MO tormentata da catarro.

TR Al R U BB s s s sy
Vi piace un poco di quefto sugo di ligorizia?
EL M1IR A
E' una tofie oftinatifsima; € cONNSCo, fhf
tutei li sughi di tut’ ilmondo nou valerebbero €08
alcuna,
4 B o A N G e e
Quefta ¢ per certo una cosa feftidiosa.
ELMIR A
Si: faftidiosifsima.
T A RTU F F O.
Finalmente, il voftro scrupulo € ficile a scacciarsi
via. Voi potete, sopra cio, aflsicurarvi d’ una
piena secretezza: {1 mal consifte solamente nello
firepito che si fi: ed il peccato consifte solo
nello scandalo. 1l pecear’ insilenzio, non ¢ Vero
peccare.
ELMIRA,

: dopo &’ haver tofsito.
Finalmente io vedo, che bisogua risolversi a cede-
re, ed ad acconsenurea cio- che ' desiderate 5 €O-
noscerdo, che non poiso pretendere, ché reftiare
contento, e che v’ -arrendiate altrimente che in
queita forma.  Senza dubbioy egli € ben faftidio-

Ms 50
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so d"arrivarsin”aquelta y ed ¢ ben’ amio malge
do, ch”io permerco quefto: ma, gid che sictes
ftinato a velermivi ridurrs; gtd che non vola
erederad alcuna eosa che vi si dica, e che desigs
rate de’ reftimonti, che siano pit convicenti, b
sognd risolversia ¢io, per contentarvi. Sequd
alsenso porta in'se frefso qualeh?offesa ,tanto pe
gio sara per che mi sforza & quefta vielenza |
peccato; senza dabbio, nonsaramio.

_ T ARTUFFO
Si,Sigaora, iome i’ incarico,e I eosa & per seftef,
ELMIRa .
Aprite.un poco Fa porra, e guardate, di grazia, 5'i
w0 marito fofse & caso in quetfa Galleriala,
TARTUOY F O. .
€hebisogno v ¢ d' usar queile diligenze per loi!
Egl’ e i’ huomo, a dirla 1o quatiro parcley ef:§
noi, dimenar per i naso. Egli si gloriaradi
Mt voftri tracceni mentci; anzi, ’ho efso intalffe
%0, chevedera i tutco, e non crederd cos’ alcuma,
ELwmrK a.
Non importa; uscite, vi prego, umn poco, e glir
date 13 fuori efsactamente per tutto,

SCENA IV
ORGONE ed ELMIRA.

ORG o N Ey
mertendo la tefla fuori.,

l' { - » - » hS
" I confefso, che coftuié un”huomo abomim: |

bile., Sono fuori di me fteiso.
EL m1r nr a.
Come! voi uscite st prefto? Vi burlace. Nas
sendetevi sote’ iktapsto,? che non & ancos :empﬁ
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COMEDIA, 275

d& fursi vedere, Aspettate fin’ al fine, per po-
cer efser sicuro.- Non'vi fidate alle semplici con-
getture,

Or G O NE
1 inferno non hi prodotto un corpo piu cattivo di
quefto. :
ErL M IR A
Ah! noii sideve credere con tanta facilitd. Las-
ciatevi convincere, prima d” arrendervi, Non ¥’
affrettate, accid, che non v’ inganniate.

Ella fometter’ il swo mayite dietrola sua sedia.

SCE N A VIL
TARTUFFO, ELMIRA, ed ORGONE.

TARETEU T ¥ 0,
L tutto, Signora, cospira a contentarmi. HO ri-
gnardaro diligentemente per tuteo queft’ Appar-
tamenco, ove non € aleuno che ci pofsa vedere:
H contento dunque dell’ anima mia....

O RGO N E,
trattencndolo,
Piano: voi vi riscaldate troppo: non v’ appafsio-
nate tanto. Ah! che bel Bacchatone, che s’ ab-
bandona cosi-aHi pruriti del senso! Vi burlavate
donque cosi di me, eh? Sposar I mia Figlia, e
desiderar nell’ iftefso tempo la Madre! Ho dubi-
tato longo tempo, € creduto che folse tNa falsi-
td3 wa quefto teftimonio mi bafta; né, desidero
¢’ haverne di maggiori, -
ELMIR A,
a Tarituffo.

Ho fatto qucﬂa‘:pa[‘s@ contro'la _mial volontd; ma
M $Q-
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sono ftata sforzata a trattarvi cosi.
et TARTU]-'I"O-
Come! Tredete VOi....
OrReG o N E
Prefto: ngp pHi rumore, Snidate, senza far ¢
monie,
TARTUFE O, 5

aERw

Hlmio discgno

, @ RrRGoN E.
Non ¢ pit rempo ¢hiacchiarare,  Disogna
cir subito di casa
TART U F o,
Toce’ ayoi ad uscirne; ne dovere far tanto il b
drone?! La Casa &
moftrerd , ch’
Querelarmi, ¥ simili vili suecerfirzii: che nons
dcidoche sj brama, ingivriandomj
10 il modo di cop
poftura, perv
lo; e £
di qui,

SCENA ' VIIL
ELMIRA} ed ORGONE.

< ELmMI R aA
(..Ome parla egli ? Cosa vuol’ egli dire 2

ORrR G 0 NE.
In verita,

ELMIR A
Come?

OrRG ON E,
Conosco ] mio

€ ladonatione m* imbarrazza 1o spirico,

EL

mia, e lo fard conoscere,
in vano si cerca dj ricorrere , ol
¢* ho in m
fondervi, e punir’ una ale i
endicar’ le offese che s fann’ aiC;i-
ar pentir quelli che parlano di firmi usie

io son conf uso : ncho soggetto di ridete

errore nelle cose ch’ egli mi dice; |

= L
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BV EoRTAy
La donatione....
O R GLa O N Ej
Si, ¢ una cosa fatia ;3 ma ho ancor qualch’ altra cosa
che m’ inquieta.
E'L Mmt R A
E quale?
O RGO N B
Voi saprete ¢gni cosa: ma vediamo subito,s’ una

S

certa caf-etta € ancor a sopra.
It Fine dell® Atto V.

B ok ok E K R ok R R KR K KX X EXKF KK kO
I R R RTINS S e S

ASESE ee N
S CENA K
ORGONE ¢ CLEANTE.

CLEANTE
p. Ove correte voi?
- OR G O N E.
Ahi lafso! che so 10?
C-LiEA N TFES :
Parmi, che sara bene di comminciar’ &
consultar’ insieme, per vedere cio chesi pofsa far®
in queft’ accidenre.
O R G O NE :
Quella cafsetta 1ami couturba tuct’affatro; e mi da
ancor pitl faftidio di tute' il refto.
G L E-AN'T E,
E'dongue una cafierta di grand” importanza?
G BR° G770 NE

E' un deposito , ‘consegnatimi; secretamente, da
M 7 Ar-
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Argante mio scuisceraro Amico. Fgli non loyi
ke conhdar’ ad aleri ch’ a me, mentre che se ne fuiggl
| ¢ va: e vi sono dentro delle scritture, com’ eglin
it ha detto, pertinenti zlla di lui vita, ed alle sue
e 8 colta,

".". C1L B AN T F

Perche donque le havete consegnate in altre manil

L B O R G 0 N E

1 Lo feci per un rimorco di coscienza. Andais

bito a confidar I affare al miotraditore; ed eglim

persuase, col suo discorso, di metter la cafsetta nels

& di lui mani; 2 fine, ch’in caso di qualche inquis
tione,;potelsi negar ¢ giurar con sicura cuscien

_ contro la verita.

CLEANTE.

/ Voi siete in une ftate cattivo, secondo |” appdten
za. La donation’, ed una ral confidenza, per pir
larvi secondo il mio parere, sono attioni davoi fit
te con poca prudenza, Havendo queft’ Huom
un simil pegno in mano, vi puo dar molto da fare;
ed il volerlo scacciare fuori di casa, con un tal pe
gno in miano, ¢ ancor’una grand’ imprudenza; bi
sogna donque cercare qualehe mezo pit dolce,

O "R G . P.N E: :
Come! sotto sembianza d’ un fervore si grande s
1 conder’ un cuore si doppio, ed un’ anima cosi catti
S va! Edio, che I"horicevuro, ch’era nudoe mendr
; €o... . L’affaréfatto: rinoncio aturre le gent o
bene. All auvenire haverd per efse un’ horrore tér
ribile, e diventaro peggiore del Diavolo, !
i % CLEANTE
\ E bene non e quefta una delle voftre furie erdin
rie! Voi maivolete lasciarvi moderar dalla doleez !
| 23; n¢ intender la yera ragione,  Sempre da un’ i
il eCesh
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COMEDTA. . 279
lovik!  eccefsosaltatenell’ altro: - Voi vedete ik voftr’erro-
F“_E%“j re, ed havete conosciuto, che siete frato prevenuto
ghn}' da un finto zelo, ma, qual ragion vuole, cke per
e K corregger voi ftefso andiate a cascar’ in un error

pitigrande ; echecolcuore d’un perfido, che non
val nulla, voi confondiate li cuorr diturcte le gentd

@ani! honefle? Come! perche un’ iniguo hd I"atdire d
ingannarvi, sotto la finta sembianza d’ una auftera
af st pompa, voi volete ch’ ogn’ uno sia fatto come fui s
ili i e ch’ al giorno & hoggi non sitrovialeun vero de-
‘nelkt  voto? Lasciate quefte pazze conseguenze alli Suia-
qui 1 pazzi; ne mescolate la virtd con cali appa-
iem renze. Nonarrischiaze mai 'nfuria lavoftraftima;
ma ftate sempre nelcentro dovuro.  Guardeteviys’
¢ pofiibile, d” henorar’ I I poftura; ma guarda-
& teviancora dall’ ingiuriar’ ikvero zelo: e se vi folse
pﬂ. d’ uopo di cade!r‘ i una di quefte eftremitd, cade-
gl tepi tofto nella prima.
o SCEN A IL
|}
. ' DAMISO, ORGONE ¢ CLEANTE.
i b . DaAamMis o
“Ome! Signor Padre, ¢ egli vero, ch” uno Sce-
~ feratovi minaccia, scancellando perfidamente
11as- nelladilui inigua anima ogni beneficio ricevuto;
atth e ch' il suo temerario orgoglio, d'gnifsimo di sde=
ndr. gno, siserve delle voftre boucd perurmi contro di
i di voi? '
bl OR GONE
Si; mioFiglio, e né sento un delore infinito.
DAMISO
inde Lasciate far’ a me, voglio tagliarli fe orecchie,
ez La'sua insolenza non li deve efser perdonata in
un’ modoalsune, Tocd’ a me a liberarvi conun sel
5 eolpo
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250 L' IMPOSTORE, &«

colpo da quefto Traditore: e per levarvida untd
oftacole, bisogna ch’io lo sbudelli.
CLEANTE
Queft’ é giuftamente un parlare da vero pazzarell
Mndcrare, se Vi piace, quefti trasportamenti col
furibondi. Noisiamo Sudditi; esiamo inun ten

po, nelquale, chi vuol elsercitarla violenza, famk-

li fateisuoi,

S GTEANAT ST

PERENELLA, MARIANNA, EL
MIRA, DORINA, DAMISO,
ORGONE¢ CLEANTE.

PERENETLTL A.

CHe cosav’ €2 Sento parlar di mifteri'molto ter
ribili, '
O R 6.0 .N_E.
Quefte sono novita da me vedute. Voi vedete
premio, col quale sono pagztili miei beneficiic I
ricevo con zelo un’ huemo miserabile; I' aHOEQiUl
e fo tengo come mio proprio Exatello: ‘ogni giom?
Ii faccio molti beneficii: li concedo 1 mr'f'rghi
persposa, e lidono turee le faccolth ch? io ho ; e ncl
medemo tempo, il perfido, edinfame; tenta I'efie
crando disegno di su"mrnar la mia Moglie: e nol
conténto aticora di quefte cemerarie pruove, ardis
ce di minacciarmi, non oftanti li beneficir da mefat
tili: e vuole, per rovinarmi, servirsi delli avanta
g1 somminiftrarili dalla mia pazza bonta, con yo-
lermiscacciar dalli miei beni, che li ho donato, ¢
ridurmi nellg ftaco, dal quali I{J ho levato luai;
{DEETe i B 0 - S

Pover Huomo!
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COMEDIA. 281
bl PERENETL LA
Mio Figlio, von pofsu in alcun mndo rrer‘ere, ch’
eoli habbia voluto commetter’ un’ attione cosi -
[(_‘”l_lr dfhﬂﬂ.

i cof O.:R »G:. 0 ~N --E,
tel Come? g
e PERENELL A

Le persone da ben e sonosempre invidiate,

O R G 0 N_E.
Che volete voi dengue dire col voftro discorso, Si-
gnora Madre?

EL PERENELL A,
) Ch’ in casavoitra si vive d’ una manieraftrana ; e che
si-sa ben I’ odio che li & portato.
O R 1GE 050+ -F,
Che cosa hi da fare I’ odio, con cio che visidice ?
0 ter P-ESR BINCEL L4,
V' ho detto mille volre, quand’ eravate picciolo, che
la virtd, nel mondo, & sempre pe: segl ritata; € che
el gl‘ilwidiusi moriranno, ¢’ Invidia viverd sempre,
b ). R G O N Fs
o, Ma, cos’ ha da fare quefto discorso colle cose d’
oy hoggidi?
riglt : PERENELL A
endl Vi saranno ftate racconrare miile merzogue di lut.
efse- OR G 0 N E.
non V*ho gia detto, ¢’ ho veduto il tutto colli miei pro-
edis prii ocehi, ;
sfit P ER-ESNTE L-L A.
rag. La malitia degli spiriri maidicenti ¢ grandifsima,
[ vo- D70 RSNk
0,8 Voi mi firefte dar’al Diavolo, Sig. Madre. Vidi

€oc *ho vedurauna scelelaggine cosi ardita colli mi-
el proprii occhi.
_ P ER/ENELL A.
2 E- Le lingue hanno sempre qualche veléno da sparge-
IC;




i re; cnonv’ écos’alcuna nel mondo, che se nepn
i sa difendere,

did
3‘ 18 282 L’ IMPOSTORE, &.
|

O R GO NE, ¢ Q

| 7
2 i Vimofrate ben priva di sentimento ! To ftefo = "
¥ i - veduto, vi dico; eveduto colli mici proprii occht ™
i1 : Intendete cid che sichja~aveduto? Devo riphic I‘«'
A velo cento volte 2lle orecchies e gridar ad altavoe d
R RS Bl S TR S T T e RRES P 0
A 18 g et - Ah! spefie volte I apparenza inganna; e nonbi
é B sogna sempre giudicar sopra cio che si vede. €
128 ORGONE.
L;‘ | Arrabbio! C
At M. Pl SRR N E T TR v
o AP La natura é soggerta afalsisospettis e spefsevolt!
S R T RN itbene s’ interpreea al contrario,
il SRR : ORrRGoONE, | N
A Debb’interpretar’in bene il desiderio d’abbraccia| = 5
= {:1{' P la mia Moglie? L p
PSR BEaE gty Al I b
' o | SRL Per accusar le genti, bisogna haver giufte cause;¢|
i | 8k voi dovevate aspertar d’efser pin sicuro d” un gl | p
fiay fatto, '
i : ORGoO N E. i F
i & 380 Cospetto! come dovevoio 2£¢Jnurafmepe me;:-;:m.f o
AR i ' Dovevo dunque aspertar, che sulli miei occhi c-:_{i d
M havefse.... Cospettaccio! Stgnora Madre, mi f&
(ERRY refte dir qualche pazzia, voi ! \
L: ' : PERENETLLA. Fy
Finalmente, si vede che !adi luianima ¢é tanto z¢
v B lanre, e pura,che non pofso in modo alcano crederty
X ' , eh’ egli habbia voluto tentar di far le cose, chesi |
"l dicono. |

O R G 0 NE I
Andate; chesenon fofte inia Madre, non so quel-
T4 lo chevi direi, a causa della mia gran colera.

Do-
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COMEDIA. 233

D o R 1 N A _
Queft' ¢ il contracambio, Signore, che meritate,
Voi non volevare creder quefte cose; ed adefso
non sono credute né meneavoi,
CLE ANTE
Noi perdiamno il tempo in mere bapatelle, in vece
¢’ impiegarlo a prender le nofire misure,  Quard’
unfurbo i minaccia, non dobbiamo dormire.
DAMISO.
Come! ladi lui temerita andard tant’ oltre ?
KL Mook R Ay .
Quant’a me, non credo che la sua tftanza pofsa ha.
ver effetto, vedendosi chizramente la di lui ingra-
titudine.
CL EANTE.
Non vi ¢i fidare punto, perch’ egli havera delle aftu-
zie, per dar ragione alli suoi<forzi contro divoi; e
per minori cosedi quefta, I’ inventione d’una cab-
bala intrica le genti in faftidiosi Labirintt. Vi di-
co di nuovo, che non dovevate far tanto rumere, sa«
pendo con qualiarmi pud armarsi contro di VoL

O R G 0 N_E
Fgl’ ¢ vero; ma che volere fare 2 Vedendo I’ orgo-
glio di queflp Traditore, non ho potuto efser’ Pa.
drone de’ miei risentimentt.
CL EANTE.
Vorrei volontieri, che vi fofse qualcheduno, che ¥’
agniuftafse di nuovo afsieme, sotto qualche pretefto
d1 pace.
EL M1 R A
¢ io havefsi saputo,ch’ eali havefse tali armi, per
potersi difendere, nen haverei dato soggetto di far
tant’ {trepici ; € mi....
O R GO NE.
Che cosa vuol colui? Andate a dimandurglielo.

. Cos-
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Cospetto! Sono giuflamente in. ftaco di ricew
visite?

S CLEN-AT TV

1L SIGNOR LEALE, PERENELL)
ORGONE, DAMISO, MARIANNA
DORINA, ELMIRA e CLE.
ANTE,

T e B E.
Uon giorno, mia cara Sorella,
“= parlar al voftro Padrone,
| B e By - S [ F &
E'in compagnia adefso; e dubito, che presette
mente egli pofsa haver’ il tempo di parlaryi.
| R O
Tonon son per efiergl’importtuno, Il min artivo,
com’10 credo, non i dispiacerd; mentre vengop
upn’ affare, del quale reftera contento,
D ORI N A.
Come vi chiama:e ?
L %A LE _
Diteli solamente, ch’io vengo da parte del Sigio
Tartuffo, persuo bene. £
] D0 RETN A
E’un’Huemo, che: viene con maniera cortese, i
parte del Signor Tartuffo; e per un’ affare, del qui

Fatemi, vi pregy

le; dic’ egliy che reftarece molto contento,

CLESCNTE.
Domandateli chi ¢, e che cosa dimanda,

OR 6O iRSE
Pud efser, che vensa quaper agginftarci afsieme
Qual sentimento doverd dimoftragl; ?

CLEANT E.

. Voinon dovete dimoftrar’ alcun risentimento s €5
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COMEDIA,

eglipala d’ aggiuftamento, bisogna ascoltarlo.

L°E A LE
Visaluto, Signore. Il Cielo perda chi vi vuel nuo-
cere ; e visiafavorevole, tanto, guant’ 1o desidero.

O rRGOWN E.
Signore, arrofsisco grandemente; viprego di per-
dun.mm, s’ i, non conos scendovi i, dimando il
voftro nome,
L'E ALE.
Mi chiamo Leale, nativo di Normandia; e sono
Porciere a Verga, al dispetto dell’ Invidia. Sonp
gia pafsatd quarant’ anni, che grazie al Ciclo, hd
lafortuna d’ efsercitar quelta carica con grand’ ho-
nore ; evengo, Signore, con vofira buona licen.
za, asmmﬁulw Pefsecuzione d’ un certo decreto.

_ O R GONE.
Che! voisete qui....

L EA L E
Signore, non v’ ap[ﬂi’smnate, che non ¢ ﬂrm, rh
un.l citazione; ed nn urdme, che, né voi,né livoftr
domeftici dobbiate ftarpitt in que(ta Casa ; ma che
dobbiate sgombarar tutti li'mobili che vi sono,
dmrro,e dar luogo a qualchedun’altro, senz’indu-
gi0, nérimefs’ alcuna, efsendo mmdlb;sugnu....

ORGON E.

lo, andax fuori di quefta Casa?
L E-A L E.

Si, Signore, sevipiace. Lacasa, come voi sapete,
presentemente appartiene, senz’ oppositione,al bus-
on’ Signor ‘Tartuffo '~ Hormai egl’ ¢ Padrone, ¢
Signore- del'evoftre faccoltd, in virtt del Cop-
trutEO,dL‘] quale iosonoid L'ltOI‘E Egli é fatto in
buona forma; talmente chenomn v’ € cos’alcuna da
poter dirin contrario.

D A-
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g i) D ami1 s 0.

'. Certamente, quelt’ impercinenza € grande; edy. Vi
kL RGP 1) ne refto meravigliato, ad
SRR : LE A EE fta
ERIE RS R .Signor, io non hoda far cos’ alcuna con vei; m  dal
Vi | col Signore, ch’ é ragionevole, e cortese; e ched! ch
& 47| a baftanza I’ officio d” un’Huomo da bene, Bl dc

R 158 F non s’ opporra colla forza, alla Giuftitia. i
| ER 1 : \ O RON T E. vel
f &2 Ma.... : | te
l;! 1 LiE ASDRE. | le.
158 % A Si, Signore, so che per un millione voi non vorelt| oa;
I -5. ribellarvi, e chesopportarece, come persenad’he  di
15 ¥l nore, ch’ io efSeguisca gl’ ordini che mi sonof, qu
i dives vl dat. in(
4 5 R DAMI soO. te,
Bk o Potrebbe ben’efser, Signor Portiero a Vergs, ¢’ no
| I8 F{".?lé'l'i' ke v’ attirafte qualche baitonata sopra 'l voftro nen| de|
b (A i giuppone.
' j"’g { 1 LEALE nns o KR Y ¢
1l & Fate tacer’, overoritirare il voftro Figlio, Signoiy
\ _ perche mi dispiacerebbe di dover scrivere, edive: | ]
W B L dervi notato nel mio Procefso verbale. Eh
R Y RS D o RI1N A,
b e Quefto Signor Leale hd una ciera ben disleale! T
g A e LE ALE. - 7! B
T ¢ e, L Io amotutte le')persone da bene; per il che, sappi
St A te, che non ho voluto intricarm” in quefto partic’* Q
o b e T lare ad altro fine, che perobligarvi, e per faryipi ¢
| ;J: cere ; ciog, perlevar lmezo d eleggerne un’alt® | In
< - che, non havendo il zelo ch’ io ha per  voi, | co
B ¢\ vefse procedute con namaniera meno dolce: e
- O R ONTE
i 1 ¥ che si puo far di peggio, che commandar alle - i
§ | gent, ch’ eseano di- Casa lore ? m
"_':i:-dl--]' \1% LEJQ-'
gl
e AN o
13 1N \
1IN -&‘,,_.,Fj_:«.
Y ,
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L E A B E ik

Vi do tempo, Signore, e soprafsedero sin’a dimant
ad efseguir’ il decreto.  Veniro solamente qua que-
fta notte con dieci delli miet Hluomini, senza scan-
dalo, e senza ftrepiro.  Bisognara pero,se vi piace,
che mimandiate, avanti d’ andar’ a letto, la chiave
defla porta. lo haverd cura di non fturbar punto
il voftro riposo, e di far che non accada alcun’ incon-
veniente. Ma, dimani mattina, bisognara che sia-
te pronto a toglier viadiqui sin’ al minimo utensi-
le. Le mie gentiv’ aiuteranno. Hoscielte le pi
gagliarde, accid vi servano a metter ogni cosa fuort
di casa.  lo penso di non poter trattar’ meglio di
quel che fuccio; e come ch’ io vi tratro con grand’
indulgenza, vi prego, recipocramente, iftantemen-
te, Signore, di trattar bene ancor voi,accio ch’io
nonsia moleftato, per non haver’adempito bene il
debito, al quale la mia caricam’ ebliga.

O rR G O N E
Volonrieri dareiadefso cento delle pia belle doppie
che misonoreftate per porer,a mio piacere, appog.
giar’ un pugno sopra quefto ceffo ; ma de’ pit fierd
chesipofsino dare. '

CLE ANTE,
Lasciate : non guaftiamo le cose,

. DAMIS O
Quefta temerita m’ altera, e le mani mi pizzicano,

DORINA.

In verira, Signor Leale, soprauna sibuona schiena,
com’ ¢ la voftra, qualche buona baftonata non fta.
rebbe male, R
L. E . .A+L +E;

Si' potrebbeto ben punire quefte parole infami,
mia Signoras e sappiate che si fanno dei Procefsi
an.

U mamte g
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ncora contro le femiae. |
_ € L Be AL GNw2 IV 6y ,
Fintamo tutte quefte chiacchiare, Signore; chenf =

habbiamo intese a baftanza. Date qua subbiw|
quella seritturs, ed uscice diqual,
Lt Ee A Lvi En 1
A rivederci, Il Cielo vi contenti!
Q: - R iG; . <0%: NezEs
Pofsa far perii te, e quell iniquo che ti tnanda quil

SSCEN-AN
ORGONE, CLEANTE, MARIAN,
NA, ELMIRA, PERENELLA,

DORINA ¢ DAMISO: .
OG0 «NUEL 1
Rene! voivedete, Signora Madre, s”io"ho rag :
one! Poreteancor, da queft’ attione, giudict§ !
delrefte, Vi sono noti finalmente li difui tadi|
menti? ! ' !
: PERENELL A, *
Ne refto attonica. '
D o rR. .1 N A
Vi lamentate a torto 5 ¢ lo biasimate irragionevlt |
mente ; perche quelt? actione conferma lidi fuide
segni pit; consumandosi la di lui virtd nell’amoe
del profsimo. Eglisa, che per 1l pitile facolta cor
rompono I’ huomo ; e perd, per pura caritd, vi vill
liberare da tutto cio che pud efser d’ oftacolo allave |
ftra salute.
O“rRi'G O N E
Tacete s non dubbiamo sempre dirvelo,
CEEANTE.
Vediamo qual consiglio pofsiamo prendere.
ESEY OME ISR T,

Fate veder I'audacia dell ingrato. Quelt agiore
s
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diftrugge lavirtt del Contratto; ela di lui infedel.
ta apparlm iniqua a tal segnio, che non sard per-
melso, ¢ habbial' eftetco b’ eglibrama, espera.

S-CE-N A" TV,

VALERIO, ORGONE,CLEANTE,

ELMIRA MARIANNA &e.
F=ANERTE TR R0,
COn disgufto,Signore,vengo ad affliggervi; mi mi
vweduwﬁretco, a causa dell’ imminente pe-
ricelo, Unamico mio smacetaro, e chesa I'inte.
refse che fra voi ¢ me puo efsere, ha violato, per a-
mor mio, con tinamaniera delicata, il secrerod” un’.
affare di Stato; mandandom: in queﬂo momento
un auviso, che v > obligaa fuggir subico. Q_v.-l
i‘urbu. che longo tempoha potuto ingannarvi, un’
horafa v’ haaccusato avant’ il l’renmpc € conca=-
lunnie daluiimpoftevi li ha riconsegnato I’ impor-
tante Cafaetta d' un Criminale di Stﬂto sdicendo,che
contr’ il dover'd” un Suddito, havcte tenuto nase
cofto secretamente il di luidelitto. Ignoro le p'Il‘ti-
colaritd del fatto impuratovi; ma é “ftato-dato un’
ordme contro la voftra Persena; ed egli medemo
& flatoobligato, per meglio efseguirlo, d> accom.
pagnare colui che vi deve arreftare.
C/L'E AN T'E.
Ecco lf: armi, colle quali fortifica le sue ragioni,
Queft’ ¢ la maniera, colla quale quefto Traditore
cerca di rendersiPadrone delle voftre facolta, da [uf’
prevese, ‘ ; 1
ORGONE.

V' afsicuro, che quefl’ huomo ¢ un cattivo animale -

VALERIDO.
Ogniminima dimora vi pud efser fatale. Ho lamia
carozzaalla porta, permenarvi via, con mille dop-
Tom, 111, N pie
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_ pie chie quiviporto. . Non v’¢ tempo da perder:

] i 4 il falmine ¢ per scaliarsi: quefti sono colpi, ehe
L8 si schivano solamente col fuggire, ~ M offtod
& haver cura divoi: di mettervi in lnogosicurs, ¢

__ l ke ' accampagnarvi-

- - O RGONE

g Ahilafso: quanto debb’ioalle voftre cure st bl

&' B ganti ? Per renderyene chcwufc grazie ¢ necefsario
| g un’ altro tempo: e prego il Cielo di volermi efser

L) propizio, pér poter’una volta riconoscer quels

i1 servizio generoso. Addioshabbiate cura voi altri.

1 Rl CLEAN T B

A Andate via prefto caro Frarello, e non dubits

Wil | ¢he noi procureremio di fare tutto ¢io che si deve

SCENA ULTIMA.

S - UN ESSENTE TARIUFFO, VALE
1 e i . RIO; . ELMIRA, MARIANNA, [k
A * RENNELLA, DORINA, DAMISO

ﬁ'%i\': 4 M v gt B T B

B S e

e A T M S e T
it
-

i st

e e

; N,

| Plano, Signote, non correte si prefto; non ai
b e AR = ddréte cost lontans, come perisate. Da part
, )E vH fi del Prencipe, siete Prigioniero.

f. v ' iy o _()RGONE.

Zhim iR Traditore, tu mi conservavi ancora queft’ infanit
i jl i Y vire, per I’ ultimo, eh? Quefi’ & donque il celpo »
!{ 4 4S8 scelerato, colquale tu mi spedisci, eh 2 Adefso.tile
;,\ | onfi, vedendo coronate cutte le tue perfidie, ch!

“-\F \ S e B AN T L P O,

S Sl Le voftre ingiurie non m’ offendono punto; per
= che son’ accoftumate a soppostar’ ognai cosd pet
Al amor del Cielo,

L _ CL:
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C LEA NTE

Conifelso, che la moderation’ ¢ grande.

DA M. 1.8 O
Come si burla temerariamente del Cielo, queft’
snfame 2

TA-RTUFPFO.
La voftra colera e rabbia non m'altera punte. Non
penso ad altra cosa, che afar it mio debito.

M ARIANNA.
Veramente voi potcte pretenderne una gran glo-
ria, efendo che queft’ impiego ¢ molto honefto
per voi;

T AR T UEFEFO.
Vn’ impiego dato da un Prencipe ;! che imimandz
qua, non pus efser che glorioso.

: O R G ON E

M2 ti sei tu arricordate, che Ia mia ‘'mano caritas
evole t* ha levato, o ingrato, da aino ftato mise-
rabile? . :
T AR TUFEOQO,
Si. S0 qual soccorso n’ hojricevuto; ma I’ inter-
efse del Prencipe €'l mio principal dovere. La
giufta violenza di quefto sacro debito scancella dal
mio cuore ogni riconoscenzas ¢ sacrificarei @ nodi
cosi porenti, non sole el’ Amici, la Moglie, e li
parenti, ma ancer memedesimo afsieme con loro,

EL MIRA

Impoftore!
P OR IN A.

Comesd egliservirsi di cio che si riverisce, €ome
& un mantello per ricuoprir le-sue traditrict ma-
nicre !

CLEA NTE.

M3, se quefte zelo, con cul vol yi zicuoprite
N 2 € taw:
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& tanto perfetro quanto dite, d* onde procede, che
per app;arire.'hi aspertaro d” efser colro alf” impro.
visoa subornariasua Moglie; e chevpi nonhave
te pensato d’andarloa denonciare, ch’ ail’ hora, cif
il di lui honor 1 obliga a scacciarvi fuori di case?
Non vi parlo, come d’ una cosa capace, di diftrarve:
ne, del Donativo ch’egli vi faceva di tutci li sui
beni ; ma;volendolotrattar® hoggi com’ un colpevo.
le, perche acconsentivate a prender qualche cost
da lui? -
T AR T UFTF O,
all’ F[sente. : i
Signore, digratia, liberatémi, da‘tali rumeri; e
gnatevi d” accompir il voftr’ ordine. i
L EES'S"E'N"T E.
S ;. siamo ftati, sénza dubbio, troppo’ad accompit: |
lo. Me P havete detto giuftamente a proposito; ,
e per efseguirld, (2 Tartuffo) seguitatemi subit
sinalla prigione, che deve efservi data par ftanz.
8 - L AR U BP0,
Chi, 1o, Signore ?
el B S STENTT B,
Si, vort.
LA R T U-F R-DS
Perche donque alla prigione?
S b PSS E NRTPES cFATER
Non devo renderne ragione a voi. Animo, St
gnore! non vi spavenrate. Viviamo sott’ il gou:
verno d’un Prencipe-nemico del)’ inganno; ed Il !
quial conosce chiaramente licuori. - Da qual sisi
arte degl’ Impoitorinon pudefser’ ingannato. L
di lui grand anima ¢ provifta d’un fino discernl:
mento ; egliriguarda con occhio drigto le cose; mal
egli refta sorpreso da eccefsi troppo grandis €18

4 Jui ferma ragione mai cade in ecctfso vertgﬂ;:
s . - !ﬂ l
pr |
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- Fgli da alle gentida bene upa gloria immortale, €

fa veder ch’ il suo zelo non camina alla cieca.  Ama
Ja realty, ed abhorre la falsich.  Queft’ impofturanon
era capace di sorprenderlo od ingannarlo, sapendost
schermire dagli pit aftuti inganni,  Ha subbito, col
suc vivace gindicio, conosciune le vili trame del cu-

“or di coftui, ch”accusando voi, hd tradito se ftefso.

1l discernimento della suprema equita del noftro
Prencipe hi conoscinto che coftui e quel furbo fa-
moso, del gual egli era ftuto informato sott’un’al-
50 nome.  Sappiate, che per descrivere le longhe
particolarita delle di hui inique attipni, bitogna-
rebbe formar Velumi intieri.  Quefto Monarcha,
finalmenta, hd in favor voftro deteitato ladi luiper-
fida ingratitudine,ed mfedele, eby’ al refto dellesue
scelelaggini hi aggionta ancor queftagui. M’ ha
fatto venir qud con coftui; non perd ad alwro fing;
che perch’io wedefsisin’ 4 qual teymine arrivalse la
di lui temerita ; ed accio che vi faccia far ragione

& ogni cosa.  Si egli ordina ch’io li fevi di mano

tutte le voftre seritcure, delle quali egli dice d*efses
Padrone, e che le consegnia voi.  Egli rompe, com
sovrano potere, ed annulla il Contratto; e per fine;
viperdona quell’ offesa secreta, che v’ chligavo &
fuggir come fece il voltro amico, Queft’ 21l pres
mio ch’ egli da al zelo ch’ alwre volte bavete di;
moftrato per il bene del suo Stato : facendovi ¢o-
noscere, ch’-il di lui cuore, quando meno si pensa,
i ricompensar’ le buoneattioni; eh’ il merito, 3p-
prefso di lui, non perde cos’ alcuna, ticordandosi
egli piuidel bene, che del male, -

DoRrR1N A
Sia lodato 1l Cielo !
_ P:ERENELTLA
Adefso respiro;

N 3
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E LM 1R A,
Favorevol succefso !

MARIANNA.
Chi I haverebbe mai detto?

OR GO NE,
a Tariuffo.

T'raditore , eccoti. ...

CLEANTE
Ah! Fratello mio, fermate, e non v abbafsate a
Liindignitd, Lasciate unmisera..ile nelle manidd
suo catrivo deftino, senz’ accrescer davantaggio |
rimorso che Iopprithe, . Augurate piu rofto, th'l
@i lui cuore hoggi faccia un felice ricorno alla virtl)
che corregga la sua vira, e detefti 1i suoi vizii, 100
pofsa mitigar la giuftizin del Prencipe.  Fra tntt,
voiandarete ad inginocchiarviavanti ta di luibeni:

gnitd » per far eid che richiede un trattamento 8
tolee,

-

OR GO0:N:B:

8i: havete detto hene: andiamo donque allegn
mente alli suoi piedi a lodarci delle bonta dal o
“cuore, largamente dimoftrateci ; e dopo d’ haverso:
disfatto a quefto debito, haveremo cura di proveds
all?altro 5 ciog, con un dolce Imeneo corena:
remo in Valerio la iamma d’ un Amante
ZENEroso ¢ sincero.

L = F sl =N>E
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